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LA DECENA

joMO no tengo secretos para mis amables

lectores, les diré sin preambulos que esta

,mafiana me senté & escribir mi articulo

lj decenal; preparé papel y pluma, intro-

duje ésta en el tintero, me puse a mirar al techo

como si alli hubiera algo que ver... y asi pasaron
quince minutos.

Al cabo de este tiempo, separé la
vista del techo, volvi a mojar la
pluma (que ya se habia secado), fijé
los ojos en el papel (que continua-
ba en blanco), los alcé de nuevo a
la techumbre... y asi transcurrié otro
cuarto de hora.

Por altimo, y después de repetir
la mimica anterior, adicionada con
algin movimiento de impaciencia,
solté despechado la pluma.

Esta vez no quedé completamen-
te en blanco el papel, porque se
conoce que la pluma no se habia
secado del todo y dejé estampado
en la primera cuartilla una especie
de garrapato.

Entonces clavé la vista sobre ol
informe dibujo, y asi estuve durante
otro cuarto de hora... Total, cuatro
cuartos de hora, equivalentes a una
hora Justa, sin haber hecho otra
cosa que llegar, por una serie de
premisas negativas, mentalmente
enunciadas, & esta consecuencia:
«No esta el horno para bollos. ®Lo
cual, traducido al lenguaje practico
de la Decena, quiere decir: ~“No se
me ocurre absolutamente nada que
contar. ®

Pero esta consecuencia, ajustada
ala loégica como el guante a la ma-
no, no me sacaba de apuros ni me
eximia de la obligacién de escribir
la revista.

iPicara condiciéon humana! Desde
gue me persuadi de que no tenia
maéas remedio que cumplir mi deber,
y0 no pensé en otra cosa que en
buscar medios para eludirle. Y me
sucedi6 lo que suele suceder & mu-
chas gentes, que andan todo un dia
buscando una ideay por altimo solo
se les ocurre una necedad.

EXtM O

CERVANTES.

PROPIEDAD

ASILO DE HUERFANOS

SAGRADO CORAZON DK JESUS

NUMERO 24— Madrid 25 de Agosto de 1886.

La necedad que & mi se me ocurrié £ué la siguien-
te: «Tengo un criado que se llama Roque, que
nunca se ha llamado Andana cuando se trata del
servicio de su amo, y & quien doy un salario para
que haga todo aquello que yo no puedo 6 no debo
hacer por mi propio. Yo nopuedo, por mas que lo
intento, escribir la revista de la decena: pues que
la escriba Roque, que para eso le pago. *

Una buena idea me habria costado trabajo para
desarrollarla; pero esta idea extravagante alcanz6
su completo desarrollo en el breve espacio de tiem-
po que corrié desdo que la inicié hasta que hice
sonar el timbre que tengo siempre al alcance de mi
mano.

No se habian extinguido las vibraciones del he-
misferio metalico cuando se presenté Roque en mi
despacho. .Antes de darle tiempo a que formulase
su pregunta estereotipada: «;Qué desea el sefior?®
le dije con viveza, mostrandole la puerta de mi
despacho:

— A la calle inmediatamente.

— ¢Me despide el sefior? — exclam6 con un
acento indescriptible, temblando de pies i cabeza,
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abriendo desmesuradamente la boca y poniendo una
cara de imbécil enternecido, que me hizo reir.

Para tranquilizarle le expliqué mi propdésito, di-
ciéndole que necesitaba su coojierad6n para escri-
bir mi revista, & cuyo efecto era jireciso que se fuese
a recorrer las calles de Madrid para traerme noticias,
impresiones, rumores, y todo lo que pudiera reco-
ger en la via publica, exceptuando, por de contado,
aquello que deberia recoger la (>oliciay no recoge.

— Esta bien, seflor — me contesté con el sem-
blante animado y sonriente; — procuraré compla-
cerle; pero...

— ¢Qué dificultades te se ocurren?

— Que cl sefior no podra almorzar hoy hasta
Dios sabe qué hora, porque estaba preparando el
solomillo para cl bistec...

— No te importe; yo me ocuparé de eso.

— jUsted, sefor!

— TU me explicaras lo que hay que hacer, y yo
arreglaré el almuerzo.

— No puede ser, sefior... Usted no acertara... ;Se
figura usted que es tan facil hacer un bistec como
un articulo?

— Esta dicho— le repliqué con
impaciencia; — tu a lacalle,yoala
cocina; trabajaremos en colabora-
cion, y ni careceran de la revista
los suscritores ni nosotros nos que-
daremos sin almuerzo.

Dos horas y inedia estuvo Roque
fuera de casa. Cuando entr6, me
faltoé tiempo para preguntarle:

— ¢Quéhasvisto?;,Quéhas oido?
¢Qué ocurre por Madrid?

— jAbrasado, sefior! — me con-
testd6 mirandome con espanto.

— ¢Abrasado, quién?

— Bien me lo temia yo... Desde
ol porta] lo he conocido.

— ¢ Acabaras de explicarte?

— Digo que hadejado usted car-
bonizar el solomillo...

— Bueno, bueno, dejémonos de
bistec y vamos & lo que importa—
dije calandome las gafas y tomando
la pluma; — empieza & referirme
lo que sepas, pero sin gastar pala-
bras en balde.

— Pues ya he concluido, sefior,
porque no sé nada.

— Pero, hombre, algo te habra
llamado la atencion, algo habras
oido, algo habras visto. Di pronto
cuanto te ocurra, aungue te parez-
ca insignificante,

— Lo que es oir, he oido mu-
chas cosas, pero que no pueden
servirle a usted jlara la revista.

— No te metas & discurrir por tu
cuenta, sino & contar lo que has
oido.

-Alla va: he oido, como se
oyen & todas horas y en todas ijlar-
tes, palabrotas soeces... ;Quiere el
sefior que se las repita?
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— No hace falta; las blasfemias y los organillos
constituyen el ruido mas saliente que domina en
las calles de la Corte... ;,Qué mas has oido?

__Que el alcalde de Madrid va a hacer un viaje
de circunnavegacion a las capitales extranjeras...

— jQué disparates estas diciendo! ;Doénde has
podido oir eso de circunnavegariont

__De lo de circunnavegacion no estoy muy se-
guro, pero de lo del viaje no tengo duda; y como
afiadian que su objeto era sondear el estado de la
policia urbana en jos paises donde se ha llegado al
limite posible...

__iEh! cuidadito con meterte en honduras.

— Como eso de sondear™ seglin usted dice, s6lo
se puede hacer en la mar, yo crei que se trataba
de una navegacion...

— Ahi tienes una idea que me parece excelente.

— ¢La de la navegaciéon?

__La de estudiar en las poblaciones mas flore-
cientes los adelantos y perfiles de la Administracion
municipal.

— Ahora se me ocurre & mi una idea.

— Suéltala, que sera como tuya.

— La idea tiene alguna concomitancia con el
almuerzo de hoy. Supongamos que le diese ai sefior
la humorada de ir & visitar las cocinas mas encope-
tadas de la Corte para estudiar co6mo se guisan los
manjares mas suculentos.

— No alcanzo la trascendencia de tu idea.

___Pues me parece bien clara: mientras en la casa
propia no hay guiso que no sea un desaguisado, creo
algo... vamos, algo ridiculo eso de ir & ver dénde
se guisa mejor.

— Ahora ya lo entiendo.

__Yo creo que en Londres como en Paris, en
Viena como en Ménaco, habra mucho que aprender
en materia de alta policia urbana; pero en ninguna
capital del mundo se pueden aprender ciertas cosas
que saben en Madrid hasta los mozos de cuerda.

— Explicate.

— Por ejemplo, ¢(como han de ensefiarse en Lon-
dres las bocas de riego sin cubierta, acechando al
incauto transelinte para que pise encimay se rompa
el bautismo? ¢(En qué calle regular de Paris se pue-
de gozar del espectaculo tan animado que ofrecen
las cuadrillas de barrenderos marchando con ios
escobones al hombro por medio de la acera? (En
qué corte 0 cortijo del extranjero se ven con los
ojos del olfato, & la caida do la tarde en dias de
calor, esas emanaciones que exhalan las_principales
calles de Madrid, convertidas en depdsitos de pro-
ductos excrementicios de las caballerias? ;Qué mu-
nicipio del globo puede exhibir, como el nuestro,
tan rica coleccion de bandos y ordenanzas, que no
se sabe a punto fijo para qué se escriben, pero
se sabe de positivo que no se han de cumplir?
¢ Donde se puede ensefar un servicio de incendios
tan defectuoso como el que aqui tenemos facilidad
de ver cuando se oye tocar a fuego? (Y los perros,
ya legendarios, sin bozal; y la nube de mendigos
que pululan por todas partes; y las cortinas de las
tiendas que azotan el rostro de los transelntes; y
los corrillos.a las puertas de las tabernas; y las ter-
tulias en la via publica; y-.?

— IBasta, basta por Dios, que si te dejo, te esta-
rés hasta el siglo que viene barriendo los estrados
municipales-.! Hablemos de otra cosa.

— He oido también que en la carcel de mujeres
se han descubierto muchos abusos, lo cual podra
dar lugar a <juevaya una comision al extranjero con
objeto de estudiar los adelantos...

— Esta bien... (Qué mas sabes? Porque hasta
ahora de nada me sirven tus noticias.

— Dos cocheros estaban hablando de que en
Pontevedra se ha verificado un certamen de gaitas,
adjudicandose el premio al gaitero mas sobresa-
liente.

— Tampoco ese hecho tiene importancia ni toca
pito alguno en esta revista.

— Sin embargo, como se relaciona con el arte...
De modo que si dice usted que no le sirve ja noticia
de las gaitas, tampoco le servira la de una adquisi-
cion hecha por la empresa del teatro de la Alham-
bra para la compafiia de 6pera italiana.

— ¢ Qué adquisicion es esa ?

— La de un tenor muy conocido...

— ¢ Kn el teatro de la Scala de Milan acaso ?

— No, sefior... No se canse usted, que no dara
con cl escenario donde es mas conocido ese can-
tante.

— Di de una vez qué teatro es ese.

— EI de la Bolsa.

— No le. conozco.

— Ni yo tampoco, pero asi lo he oido leer & la
puerta de un almacén de musica.

— Vamos, sera un tenor del cuatro por ciento... Si
al menos fuese consolidado...

— \1jj decian; ~jCon tal que no sea amortizabk!™

LA ILUSTRACION CATOLICA

—'Ea, que el tiempo corre: ;qué mas traes?

— EI descubrimiento del Nuevo Mundo.

— Noticia fresca.

— No es precisamente ese Nuevo Mundo el que
descubrié Colén, sino otro mundo mucho mas
nuevo.

— Y aese nuevo mundo, ¢;se va en ferrocarril 6
navegando por los aires ?

— No me han dado tantos detalles, pero lo cier-
to es que yo daria cualquier cosa por ver ese mun-
do nuevo. Figurese usted (jue un joven marino ha
averiguado que en el centro de la tierra...

— No prosigas; Julio Veme ha descrito ese mun-
do interior con todos sus pelos y sefiales.

— Dice el marino del descubrimiento que el
globo terrestre tiene una abertura que comunica
con ese mundo central, y asi se explica...

— Ya lo entiendo; asi se explica esa sima inmen-
sa que se ha formado en Cambil, provincia de Jaén,
y que empieza a preocupar la atencion de los ged-
logos. (Qué apostamos a que por ese agujero se
puede entrar en el mundo magnético?

— Donde no se puede entrar es en el teatro de
Maravillas, segin he oido & un revendedor de bi-
lletes.

— Pero jcémo te dejas embaucar! Siya no hay
revendedores...

— Pues seria revendedor de décimos de loteria...
Lo cierto es que le decia & otro sujeto en la calle
de la Montera que todas las noches se llena de gen-
te el teatro de Maravillas para ver E | Manicomio po-
litico.

— ¢ Y qué manicomio es ese?

— No puedo decirlo & punto fijo; pero perlas
explicaciones que daba el revendedor, 6 lo que sea,
debe ser una pieza de mérito sobresaliente, porque
el publico aj)laude a rabiar y rabia por aplaudir, y
acaba aj)laudiendo de rabia y rabiando de entusias-
mo al ver como se pone de ropa de pascua a los
personajes y partidos politicos de Espafa...

— ¢ Pues no lo prohibe el nuevo Reglamento de.
policia de teatros?

— No lo prohibira cuando se representa.

— Pero parece imposible que esas cosas se cele-
bren, ya que se toleran. ;Qué clase de publico es
el que aplaude semejantes... enormidades?

-- Tal vez sea ese mismo publico que en Jaén
ha aporreado, sajado, despedazado y hasta mordis-
queado al toro llamado «del aguardiente...” ¢(No
sabe usted 0so ?

— No, ni quiero saberlo... Por ahoralo que quie-
ro es almorzar, porque me estoy cayendo de debi-
lidad.

— jSi, almorzar! Eso se dice pronto, pero no se
hace con tanta facilidad. Necesito, al menos, media
hora para preparar un almuerzo ligero.

— No, lo mas ligero es que vayas a la fonday
traigas inmediatamente un par de platos, aunque
sean pesados.

— iCon tal que no sean pasados...|

— Tienes razoén; es algo peligroso comer de fon-
da en esta época de calor... Por hoy nos pasaremos
de cualquier modo: comeremos fiambres.

— Asi como asi, la revista que haya usted de es-
cribir con mis impresiones...

— También tienes razén: serd una revista fiambre.
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las negociaciones entre Franciay el Vati-

cano, que ya anunciabamos en el nime-

ro anterior, han seguido en esta decena

con mas actividad y atraviesan en los
actuales momentos un trabajoso periodo.

Francia en estos momentos discute, modifica 6
restringe el caracter del legado pontificio en China,
dandonos unas veces el telégrafo por resuelto en de-
finitiva el envio de un legado apostélico & Pekin, y
negando otras dos periddicos franceses tal resolucion
al afirmar que Su Santidad declar6 dias pasados al re-
presentante de Francia en el Vaticano, que no habia
tomado aun ninguna determinacion sobre dicho asun-
to, y afaden que dichas negociaciones no termina-
ran hasta dentro de algun tiem;)0.

Es indudable que el Gabinete francés se ocupa y
preocupa de este asunto. y quiera Dios se resuelva
como fuera de desear para una nacion catélica como
Francia.

Aunque los periddicos oficiosos franceses insi-
ndan que el Presidente del Consejo déla vecina na-
cién se opone alos deseos del Vaticano en dicha
cuestion, fundandose en que la instabilidad de los
Gi'biernos republicanos es favorable a la influencia

pontificia, que acabarla por sustituir & la de Francia
en la corte del Celeste Imperio.

En Pekin no se acaba de comprender cémo un
Gobierno del caracter que tiene el francés puede
invocar el derecho de protectorado sobre los cato6-
licos.

Este asunto, por lo tanto, dara lugar & largas ne-
gociaciones entre Paris y Pekin, pues el ultimo tra-
tado franco-chino nada dice de una manera explicita
sobre el derecho de Francia de proteger a los cato-
licos del Imperio chino.

Ya que hablamos de los asuntos de Roma, dire--
mos de paso que ya han sido canjeadas las ratifi-
caciones del Concordato de la Santa Sede con Por-
tugal.

No se sabe de cierto si Su Santidad recibié una
comunicacion confidencial de Viena en la que se le
aseguraba que en la entrevista de los emperadores
en Gastein so traté dé la situacién de la Santa Sede,
acordandose que se facilitarian los medios de me-
jorarla, noticia que comunico el telégrafo y que un
despacho publicado por un periddico francés ha
desmentido.

Otra cuestién preocupa & Francia en estos mo-
mentos y es la relativa & la entrevista de Gastein,
cuya importancia es trascendental para esta nacion, y
no olvida tampoco el nuevo giro de los aconteci-
mientos en Inglaterray la politica que conviene se-
guir a aquella en las cuestiones coloniales, pues todo
hace suponer que, Inglaterra emprendera con la en-
trada del marqués de Salysbury una politica mas
activay enérgica que la del Gabinete Gladstone.

El negocio Boulanger, como dirian nuestros veci-
nos, ha vuelto & tener cierta actualidad prestada por
los bonapartistas con su propésito de publicar otra
carta del general destinada i producir mas sensa-
cion que las tres dadas a luz, asegurando que hacia
declaraciones favorables al principe imperial.

Se ha dicho a propésito del general Boulanger
que ya no realizara su viaje de inspeccion & la fron-
tera italiana, cediendo & indicaciones de Mr. Frey-
cinet, que comprendia las dificultades que aquella
conducta podria crear al Gobierno inspirando rece-
los &ritras potencias.

A juzgar por los periddicos italianos, reinaba
gran inquietud en dicha nacién, tanto por el miste-
rio de que se rodeaba esto viaje, como por la no-
ticia que habia cundido de que se iba a trasladar a
Chambery (Saboya) el cuartel general del 14.“
cuerpo de ejército.

Ahora se asegura que el viaje no se realizara a
las plazas fronterizas de lItalia, por lo menos, por
presentar un sesgo mas favorable las relaciones entre
dicha nacién y la Francia. Parece que no habiendo
entrado Italia en la alianza austro-alemana, se ob-
servan ciertas inteligencias entre ambas naciones.

l.0s consejos generales (diputaciones provinciales)
se han abierto sin que haya ocurrido ningin inci-
dente ajeno & su mision. En la mayor parte han sido
elegidos los presidentes y secretarios de la anterior
legislatura.

Grande inquietud proporciona al Gobierno belga
la propaganda socialista, y ciertamente hay motivos
para ello, pues por desgracia encuentra esta malha-
dada causa prosélitos en el ejército, habiendo teni-
do que verificarse cambios de guarnicién, particular-
mente de aquellos regimientos que prestaban su ser-
vicio en grandes centros fabriles.

Aquella manifestacion monstruo que anunciabase,
desde hace algun tiempo como un viento do tempes-
tad que descargaria sobre Bruselas, se ha verificado
sin que providencialmente haya habido que lamen-
tar trastornos graves, que eran de temer dado el ca-
racter y nimero de los congregados, que segun el
telégrafo ha sido de 15 a 20.000 obreros, salvo los
gritos de rigor en esta clase de manifestaciones y
algun que otro atropello. Bandas de musica la acom.
paftaban entonando himnos patriéticos, pero la in-
diferencia de la poblacion ha sido glacial.

Cumplido su fin, que era presentar al Gobierno
una peticion redamando el sufragio universal, la
manifestacion se disolvié y regresaron a sus hogares
los que en ella tomaron parte, algunos de los cuales
venian de puntos algo distantes.

Las precauciones militares oportunamente toma-
das por el modo con que se dispusieron, no fueron
notadas por los manifestantes.

El dia 19 verificose la apertura del Parlamento
inglés, en el cual la Reina ha declarado que consul-
tado el pais sobre las cuestiones de Irlanda, lia con-
firmado las conclusiones del Parlamento anterior.

En Jos asuntos exteriores dice que son amistosas
las relaciones de la Gran Bretafia con las demas po-
tencias.

El marqués de Salishury declar6 en la' Camara de



los Lores que el Gobierno se propone emplear en
Irlanda las leyes y procedimientos ordinarios; pero
si son éstos insuficientes pedira poderes excepciona-
les al Parlamento.

Sobre la cuestion de Oriente se expres6 en estos
términos:

- Segnlremos la politica tradicional de Inglaterra, basada
eu el sostenimiento de la integridad de Turquia, esforzan-
donos al mismo tiempo en afianiar el bienestar y el progre-
so de los pueblos orientales. ,,

Contintian los des6rdenes en Belfast y en diferen-
tespuntos de Irlanda, ocasionando desgracias y man-
teniendo la efervescencia de los animos, y haciendo
cada vez mas critica la situacion de Irlanda. Por su
parte los americanos trabajan por la autonomia de
la misma. ) _ . )

He aqui las resoluciones del Congreso de Chica-
go mas principales:

1 |® Declarando la autonomia de la isla.

2.
ta, ofreciéndole completo apoyo.

3. ® Maoifestando agradecimiento & Gladstoue por
proyectos que presenté en la CAmara de los Comunes otor-
gando la autonomia & Irlanda.

El diputado irlandés Redmond dirigid ataques violentisi-
mos contra Inglaterra y eu patticular contra los conserva-
dores. «

Un periodico inglés acusa a los rusos de que pre-
tenden provocar de nuevo la cuestién del Afghanis-
tan promoviendo desordenes entre las tribus que
pueblan las comarcas rayanas con el Emirato.

Circula por Rusia con e.special insistencia la no-
ticia de que el Gobierno aleman pone especial cui-
dado en estudiar la actual organizacion militar del
Imperio moscovita, sus medios de defensa y cuanto
puede referirse & una eventual invasién alemana en
territorio ruso.

En cambio un telegrama de Berlin publicado en
Francia, nos anuncia que Mohamed Vargash, minis-
tro de Negocios Extranjeros en Marruecos, y su
hijo Hussein Vargash, ministro de la Guerra, llega-
ran muy pronto & Berlin, encargados de una mision
importante.

Vienen principalmente para conferenciar con el
principe de Bismarek d propdsito de las relaciones
futuras (le Marruecos con Alemania. Mahoraed Var-
gash es portador de una carta autografa dei sultan
de Marruecos al emperador Guillermo.

Los embajadores marroquies deben especialmen-
te lijar su atencién sobre la organizacién del ejérci-
to alem.an. Se cree que desean alistar muchos oficia-
les alemanes para organizar el ejército marroqui.

Por lo que pueda relacionarse con las. anteriores
noticias, damos a continuacion el cuadro de la ca-
balleria rusa.

La caballeria rusa comprende la regulary la co-
saca irregular.

La primera se compone de los siguientes regi-
mientos:

4 de coraceros de la Guardia.

4« de dragones (2 de la Guardia, 42 de linea).

7 de huianos de la Guardia.

2 de hisares de la Guardia. _

17 de cosacos del Dén, 2 de ellos de la Guardia.

13 de cosacos del Clucaso.

5 de cosacos de Orerabourg.

2 de cosacos del Oural.

Total 93.

El armamento de esta caballeria no es el adopta-
do generalmente para las subdivisiones.

En los coraceros la mitad do los hombres llevan
lanza, y lo mismo sucede en los huianos; en estos
Gltimos, la otra mitad estan armados con carabinas;
los husares todos llevan carabina; los granaderos y
dragones tienen largos fusiles con sus correspon-
dientes bayonetas.

-Vdemas de los regimientos regulares, los diferen-
tes virskos cosacos, siendo .obligacion de poner en
pie de guerra los siguientes regimientos:

35 del D6n, 20 del Kenbar, 5 del Terek, 13 de
Oremboury, 3 del Oural. 2 de Astrakan, 9 de la
Siberia occidental, z de Semieritchia, 3 de lIrans-
barkal y 1 del Linour.

Total 93.

Rusia cuenta, en resumen, con 1.298 escuadro-
nes constituidos por unos 198.000 soldados, fuerza
muy superior ala de la misma .Alemania.

Ha sido invitado & las maniobras militares de Aus-
tria el duque de Cambridge, tio de la reina Victoria,
hecho que confirma & la diplomacia el rumor du

LA ILUSTRACION CATOLICA

que Inglaterra se ha adherido a la alianza ausiro-
aiemana.

La cuestion de Méjico apenas si se percibe ya
como un eco, habiendo entrado en vias de arreglo,
a juzgar por lo que reflejan los anuncios del telé-
grafo. Y con esto nos despedimos de nuestros lec-
tores, ansiando comunicarles en la decena proxima
igual satisfactoria resolucién de las cuestiones pen-
dientes.

R

LOS GRABADOS

SXCMO.i. UMO. SR. tR. D. VICTORIANO GUISASOLA T RODRIGUEZ,
Arvobispv precomsado de Sandftgo de Compoatela.

Habiendo publicado eu nuestra revista una larga bio-
grafia de este ilustre Prelado cuando fué elevado & la Sede

®Dando un voto de gracias & Parnell por su conducepiscopal de Orihuela, no vamos & hacer aqui mas que ex-

tractar aquellos datos para ofrecerlos como en resumen & los
lofiuevos fieles que la Ptovidencia confia & sus cuidados.

Nacié el Sr. Guisasela en Oviedo el 11 de Agosto de 1821.

Estudid la carrera de teologia en la universidad literaria
de su ciudad natal, donde muy joven aun explicéd varias
catedras, y entre ellas la de literatura latina. En el afio
de 1845 fué ordenado de sacerdote. En aquel mismo afio
gano por oposicién la catedra de retérica y poética.

Cuando el Obispo Sr. Caneja traté de fundar el Semina-
rio conciliar cont6 con el joven sacerdote, & quien nombré
vicerrector y catedratico de teologia. En 1855 sali6 empata-
do en la oposicién & la canongia magistral de Santiago,
que no alcanzo; pero al afio siguiente, & los 34 ;e edad,
obtuvo la penitenciaria de Sevilla. Asociado & las tareas
del gobierno por el Cardenal Lastra, desempefi¢ la secreta-
ria de Camara 12 afos. En 1865 fué promovido & la digni-
dad de tesorero, y en 1868 4 la de arcipreste.

El Papa Pio IX, de feliz recordacién, que le habia dis-
tinguido con los honores y titulos de prelado doméstico y
protonotario apostélico m ffnr participantiuni, le llamé a
Roma para que tomara parte en los trabajos preparatorios
del Concilio Vaticano, ocupandose todo el afio de 1869 en
dilucidar con sus doctos compafieros, entre los cuales se
hallaba el actual prelado de Augers (Francia), Mons. Frep-
pei, los graves asuntos de su importantisimo cometido; y
continuando durante el de 1870 en la Comisién de Kesula-

|
1
I rilzus, fué nombrado, como los demés comparieros, consul-
1

tor pontificio para dicho Concilio, y & la vez lo era también
de su prelado el Emmo. Sr. Lastra.

Tales recuerdos dej6 en la Ciudad Eterna que en la pri-
mera promocién de Obispos espafioles, verificada en 1873,
fué preconizado motilpropria para la Silla de Teruel, de la
que tom6 posesién el 14 de Febrero de 1876.

Pocos meses después, al crearse el obispado priorato de
las Ordenes militares, fué designado para desempefiarlo, y
en efecto tomé posesion el 17 de Junio de 1877. En poco
tiempo organizé la nueva diécesis, sin descuidar ningiSn
ramo por insignificante que pareciese, dejando en una A/ir-
moria que publicé en i880 trazado el camino de nuevas e
importantes reformas para lo por venir. Para buscarle algin
descanso en clima mas benigno, fné trasladado a la diéce-
sis de Orihuela, de la que acaba de ser preconizado & la
metropolitana de .Santiago, una de las mas insignes y vene-
rables de Espafa.

IIN CURIOSO IMVERTISENIS.
Cuadro de Olivié.

\’ Uca hermosa oila, que saborea los sorbos de una taza de
sopas a la puerta del hogar, se haUa sorprendida y mira re-
celosa & un tranquilo can que, sentado sobre las patas tra-
seras, observa atentamente, sin quitar ojo, la dulce tarea
de la nifia, cuya suerte parece envidiar con estoica resigna-
cien. T.a escena, aunque muda, es no poema, porque el
| atento observador bien puede leer en el semblante de la
j nifia y eu U actitud del perro las impresiones de ambos
| personajes. l.a nina parece decir: ¢ jQué intentar4 este cu-
| rioso: jMalhaya con él y cuduto mejor fuera comer mis so-

pas sin curiososl, EIl perro & su vez parece que esta dicieu-
. do para su pellejo: “i8i me dard & probar sus sopas? Ya

deben de quedar pocas. \Qué apetito tiene! No es menor el
mio; pero respetemos la candidez de la inocencia. .

El cuadro estad admirablemente pintado, I’'or lo que hace
4 la perfecciéon del grabado, juzgaran nuestros lectores.

I
N

LA VIRGIN SANTISIMA V EI. XI'tO Jlsi’'s.

Cuadro de Pairas el Josen.

Este precioso cuadro de la antigua pintura italiaua refleja
i maravilla las cualidades del arle cristiano, vaciado en los
moldes de ja forma clasica. Es cierto que la figura de la
Virgen podra parecer demasiado animada a los que no co-
nocen otros modelos que los del arle de la Edad Media;
pero el arte cristiano, que acepta Vos sentimientos humanos
ennoblecidos por la gracia de Ciisto, se complace en pintar
4 la Virgen animada con los sentimientos de jubilo que ins-
piran & una madre los inocentes encantos de su hijo. La
Virgen de Falma es bellisima en la pintura, y aunque pier-
de extraordinariamente eu el grabado, donde le falta la
animacion del colorido, conserva la suficiente energia para
deleitar dulcemente el corazén cristiano.
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ERMITA DE NUESTRA SSSoRA DB ALABOOS.

No es la primera vez que nos ocupamos con este monu-
mento histérico, que recuerda la gran derrota que sufrieron
las armas cristianas en el afio de 119%. El hecho, en dos pa-
labras, fué el siguiente;

De victoria en victoria Alfonso VIII habia llegado liasU
Algeclras, desde donde dirigié un reto & los moros africa-
nos, invitdndoles & nuevos combates. Jacub-ben-Vusef reci-
bié el reto con ira, y reuniendo un ejército formidable pasé
el Estrecho; pero Alfonso se habia retirado cerca de Alarcos.
Alli fué donde se libr6 la batalla el 19 de Julio de 119$. Las
pérdidas del ejército castellano pasaron de 30.000 hombres,
segun las crénicas: las de los moros fueron también nume-
rosas.

l.a derrota de Alarcos envalentoné & los moros almohades
y se apoderaron de varias plazas, haciendo vacilar el trono
de Castilla. Pero la Providencia queria la correcciény no la
muerte de sus hijos, y rehechos los cristianos a las 6rdenes
del mismo rey Alfonso, 17 afios mas uirde, el id de Julio, se
libré la batalla de las Navas de Tolosa, que fué e¢ triunfo
de la Santa Crm.

La derrota de Alarcos se juzgé en su tiempo castigo del
cielo por los amores de Alfonso VIII cou la hermosa judia
de Toledo, y sin tomar este juicio por definitivo, fuerza es
confesar que la desmoralizacion habia hecho grandes estra-
gos en la corte castellana, amortiguando el espiritu de la
Reconquista, eminentemente espafol y cristiano.

La ermita, edificada en el lugar de la batalla, & una le-
gua E. de Ciudad-Rea!, parece que amenaza ruina, segun
nos informa un viajero. Para excitar el celo de quien deba
intervenir en su conservacion, nos ha parecido conveniente
renovar su recuerdo. Ojala que nuestro propésito se cumpla.
Con una piedra de los antiguos monumentos que logre La
llustracion Catélica sostener con sus estimulos y exhorta-
ciones se dard por satisfecha: hartas ha derribadoy demoli-
do la revolucién.

LA CIUDAD DE LOS PAPAS

UCHO se ha escrito sobre la materia: nues-

tra dificultad consiste en reducir este tra-

bajo a exiguas porporciones, tomando

Irss hechos maés esenciales, y dando al
discurso tanta claridad que el asunto no embarace.
Hemos preferido una sencillez agradable, un trabajo
breve, una construcciéon sélida. El soldado en cam-
pafia necesita armas ligeras: asi nosotros en esta
campafia de la impiedad contra la Iglesia necesita-
mos movernos con soltura y facilitar a todo el mun-
do cl conocimiento de ciertas cuestiones, sin tratar
de apurarlas, porque el asunto se haria intermi-
nable. .

Arranquemos como es preciso de la constitucion
de la Iglesia, de la institucion del Primado apos-
télico, conferida por Jesucristo a San Pedro, Su-
premo pastor do los pastores, rector de la Iglesia
universal. Hi?ose merecedor del primer puesto por
haber confesado que Jesucristo es el Hijo de Dios
vivo: siendo de notar que esta confesion de la fe
tuvo lugar en una ocasion solemne, después de ha-
berse advertido que corrian extrafas opiniones, di-
ciendo unos quo Cristo era el Bautista, otros que
Elias, Jeremias, 6 alguno de los Profetas. Pero J»
sucristo se volvio a sus discipulos y les dijo: «Y
vosotros, ;quién decis que yo soy'? * Entonces Si-
mon Pedro se adelanté a responder de esta manera;

Ta eres Cristo, Hijo de Dios vivo.® EI Sefor ala-
b6 la fe de Pedro, la confesion de acjuella verdad,
no revelada por la carne ni por la sangre, sino por
el mismo Dios: y dijo & Simoén: «Y yo te digo que
ta eres Pedro, y sobro esta piedra edificaré milgle-
sia etc. 1.” F.sta fué la creencia de todos los Apds-
toles: «Sefor ¢;a quién Nosotros hemos
creido que Tu eres cl Cristo, el Hijo de Dios vivo:*
pero Simén Pedro fué el primero que confesé la
divinidad de Jesucristo, y por esta razén fué esco-
gido por Dios para ser la piedra fundamental de su
Santa Iglesia. .

j Pues no esta la Iglesia fundada sobre Jesiicnstoi'

Ciertamente. Jesucristo es la piedra angular é in-
visible de la Iglesia: este divino fundamento no
puede ser reemplazado por otro Cuando dijo el
Sefior & San Pedro; «TU eres Pedro, y sobre esta
piedra edificaré mi Iglesia,» fué como decirle: «lu
eres la piedra visible: Ta también eres fundamento
y participas de mi propia solidez.» O como dmo
San Le6n comentando las palabras de Cristo: «Yo
soy la piedra inviolable, la piedra angular, que de
las dos cosas hago una sola: yo soy el fundamento
que no puede ser reemplazado por otro; pero td
también eres piedra, porque mi virtud te ha conso-
lidado tan perfectamente, que aquellas cosas quo
me son propias, por participacion se hacen tuyas 3*.

3 FKHdaiHtnlum mim elluduerropotext/sOHei-ifrootir jdfnoapo-
tlinm esl. auod rsi Ckrhtus ? « « . Fp. 1 «d Lcrmlh. 111- n-

Cum sim im ioloiiltx pe'ra.... tomin tu (tuogutP'tp
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Trasladémonos desde Cesarea de Filipo, donde
Jesucristo reveld la constitucion de la Iglesia en la
institucion del Primado apostélico, a los tiempos
en que el Profeta Isaias anunciaba esta divina cons-
titucion sin omitir ninguna de las partes esenciales.

uHe aqui, dice el Sefor, que yo pondré en los
fundamentos de Si6n una piedra probada, una pie-
dra angular, preciosa, fundada sobre el fundamen-
to '.® San Juan explica la profecia diciendo: (El
muro de la ciudad tiene doce fundamentos, y en
ellos estan escritos los nombres de los doce Apds-
toles ”

Tenemos, pues, que la Iglesia esta fundada sobre
Jesucristo, piedra invisible, fundamento que no
puede ser reemplazado, que nadie puede quitar:y
como Jesucristo fund6 su Iglesia sobre el funda-
mento de los Apdstoles y Profetas, superfundamen-
ium Aposiolorum ti Prophtiarum 3 entiéndese que
el fundamento visible que da la fuerza necesaria &
los demas Apostoles, fundamentos de las primeras
Iglesias, piedras fundamentales de Sién, es Pedro,
a quien dijo el Sefior: ,, Sobre ti, que eres piedra,
edificaré mi Iglesia. *

Decir Jesucristo estas palabras, fué lo mismo que
escoger éntrelos Apdstoles que habian de ser los
fundamentos de la Iglesia en todo el mundo y hasta
el Ain de ios siglos, la piedra fundamental: el Sefior
tomé esa piedra y la puso por base angular de to-
do el edificio.

La piedra estaba probada™ porque Pedro fué el
primero que confesé la divinidad de Jesucristo; la
piedra lop 6 tanta solidez, que nadie pudo destruir
el cristianismo a pesar de las mas rudas persecucio-
nes. La piedra escogida por Cristo es piedra angu-
lar; pues mientras las otras sostienen algunas partes,
ésta sostiene las bases parciales y todo el edificio:
las otras son muros 6 columnas, pero esta es la ba-
se que todo lo sustenta: aquéllas forman la béveda
6 el arco, pero ésta es la clave que lo cierray ase-
gura. La piedra angular es tambiénpreciosa, porque
de ella proceden todos los bienes. Lo que esta en
contacto con esa piedra, vive y florece; mas lo que
de ella se separa, enfermay muere. Preciosa piedra
gue atrae todo lo que es grande, puro y verdadero,
como siempre atrajo los corazones fieles a la verdad
y a la virtud. Por altimo, es piedrafundada sobre el
fundamento, lo cual quiere decir que esta fundada
sobre Cristo, piedra invisible. Petra autem erat Chri-
stus. En ese invisible fundamento descansa el Apos-
tolado; ipso sumnto angulari lapide Chrisio Jesu. La
Iglesia fué edificada segun el disefio que habia tra-
zado el profeta Isaias.

¢(Poro dénde colocar esta piedra visible? Ten-
dria que ser en un lugar visible. ;Qué porcién del
globo fué predestinada a ser el centro de la Iglesia
catélica? En qué parte dcl mundo se asentarla la
roca inquebrantable, fundada sobre la piedra invi-
sible, con unién tan intima 6 tan estrecha que no
parecieran dos piedras 6 dos fundamentos, sino un
solo fundamento, una sola piedra, pOr la virtud to-
dopoderosa de Cristo que de las dos piezas hizo
una sola? 1*

Cuando se trata de edificar un templo, el cere-
monia! exige que cl Pontifice mismo elija el sitio,
marqgue sus dimensiones, circunvale el area, y que
la vispera de la bendicién y colocacion de la prime-
ra piedra tome posesion del terreno plantando algu-
na sefial de su destino religioso. EIl Pontifice Supre-
mo, que es Jesucristo, escogié al que habla de ser
Principe de los Apostoles, tomé esta piedra, de-
clar6 que habia de serla piedra angular sobre la
cual edificaria su Iglesia: resta saber si segun las di-
vinas prcordinaciones habria en esta vastisima area
de la Iglesia catdlica un lugar de preferencia donde
el Pontifice Supremo colocase la piedra angular del
edificio religioso, contra el que habian de estrellar-
se las persecuciones dcl mundo y las puertas del
infierno.

Existia en efecto este lugar, sefialado con muchos
siglos de anticipacién por el Verbo divino: la reve
lacién lo anuncia, ios sucesos lo preparan; y la vo
juntad de Dios, antes de que lleguemos a este di
vino coloquio de Cristo con sus Apdéstoles en Cesa
rea de Filipo, habia designado el lugar en que ten-
dria su probada solidez y firmeza el centro de la
nueva alianza.

¢Convendria que estuviera al Oriente?

Muchas grandezas y privilegios hicieron del Orien-
te una region incomparable. Alli estuvo el Paraiso;
alli fué criado por Dios el primer hombre; alli el
humilde portal y el pesebre (juc sirvié de cuna al
segundo Adan: y desde la creacién del jjrimero
ha-sta la Encarnaciéon dcl segundo. H Oriente fué

1 xxvin. is.
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favorecido con singulares dones de naturaleza y
gracia.

Aun después que la critica deshizo los erroneos
calculos que dieron & la existencia y civilizacion de
los pueblos asiaticos una antigiiedad fabulosa y un
esplendor quimérico, no puede disputarse al Orien-
te la preferencia que obtuvo; privilegiada fué la ra-
za semitica; a ella pertenece la antigua civilizacién,
y largo tiempo estuvo en posesion de la religion
verdadera, como que fué la cuna del cristianismo.
Todos cuantos han observado los progresos de la
civilizacion cristiana, que vino de alli para jluminar
nuestras regiones, ven que siguen la carrera del sol,
el cual aparece por cl Oriente y se oculta en el
ocaso.

¢Por qué estas preferencias?

La respuesta se viene & la mano. La arcilla no
tiene derecho & exigir dcl alfarero que le dé ésta
0 aijuella forma; el Supremo Artifice es el que a
su arbitrio fabrica con el barro vasos de honor 6
vasos de contumelia. ,, EIl espiritu, donde quiere,
sopla. ” EI Apostol San Pablo ensefiabay consolaba
a los romanos explicando los privilegios concedidos
a los israelitas, y diciendo como habian de enten-
derse. Cristo nacié de Israel, adopt6 por hijos alos
israelitas, y paraellos la gloria, el testamento, la
ley y las promesas; pero no son israelitas todos los
que de Israel proceden, ni son hijos de Abraham
todos cuantos vinieron de su semilla. Al pueblo no
suyo, el Sefor le llamaria su pueblo; y tendria mi-
sericordia de! pueblo & quien no amaba. Esto pre-
dijo Oseas. Israel, que hacia profesion de seguir la
justicia, no llegé a lajusticia; pero cl llamamiento
de Dios no se limitd a los judios; se extendié & los
gentiles '. Los gentiles, que no hacian profesion de
seguir jajusticia, la siguieron y la abrazaron desde
que fueron atraidos a la fe, porque la justicia vive
de la fe. Justitia quae ex fide est.

Hemos dado un salto desde el Oriente & Roma,
desde la Ley al Evangelio, desde los Profetas & los
Apoéstoles, y conviene retroceder largos siglos en
busca de una palabra remotisima, de la que se dis-
para como de una honda la ))iedra mistica que he-
mos de ver asentada, segin los divinos consejos,
cua! centro de la Iglesia catdlica en el Occidente de
Europa. Esta palabra fué-recogida por Moisés en el
Génesis; y no se puede abrir el sagrado libro por la
pagina en que esta escrita sinver lucir el primer res-
plandor que anuncia el glorioso destino del Occi-
dente.

Poco antes de morir, repasando el Patriarca Noé
los beneficios del Sefior asegurados con pactos de
alianza, profetizé que tan insignes ventajas no serian
de la posesion exclusiva de los afortunados habita-
dores de las tierras orientales y no pertenecerian
siempre & ellos. Después que maldijo & Chanaan ®
con espiritu profético y saludd, con la vista fija en
el porvenir, al Sefior Dios deSem, afadi6 esta ben-
dicién llena de riquezas: ,,Que Dios multiplique
A JaPHET y LE HAGA HABITAR Y REINAR EN LOS TA-
BERNACULOS DE Sem,y que C hanaan sea su sier-
vo, 3®San -Agustin en el libro XVI De La Ciuiiad
de Dios descubrio en esta profecia la conversion do
los gentiles y su entrada en la Iglesia de Jesucristo,
representada por los tabernaculos de Sem. Todos
los intérpretes vieron en la extension de Japhet el
nacimiento de nuevos pueblos en los que se conser-
varia la verdadera religion, siendo adorado el Dios
de Sem, como Noé le llam6: concurriendo a la glo -
ria de Japhet y de su posteridad los famosos des-
cendientes de aquel santo Patriarca, fundadores del
nuevo mundo después del diluvio. Por manera que,
en estas pocas palabras del venerable anciano anun-
ciando los destinos de su semilla, repartiendo ben-
diciones y anatemas & su posteridad como hicieron
a su ejemplo Jacob y otros Patriarcas, anuncié los
futuros y gloriosos destinos del Occidente, que de-
penderian de los progresos de su raza.

Béastele al Oriente la gloria de haber sido la cuna
de Cristo y la sepultura de Cristo; pero al Occiden-
te se hicieron magnificas promesas hace mas de cua-
tro mil afios. El Oriente vi6 las maravillas del Se-
fior, y fué el teatro de sus admirables manifestacio-
nes. Llenas estan sus ciudades de imperecederos re-
cuerdos : consagrados con su divina presencia que-
daron los montes, los valles y los rios, las cimas
del Thabor y del Calvario, las montarias de la Judea
comi jas laderas del Carmelo, el torrente Cedrén
como el lago de Tiberiades, los caminos de Egipto
como los caminos de Jerusalén, el mar Rojo y el
Jordan, la ciudad de Bethania y el castillo de Em-
maus. Por entre las minas de Tyro y de Sidon, de
Ninive y Balulonia se descubre la huella de los Pa-
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triarcas. Profetas, reyes y caudillos del pue.blo de
Dios: hasta el polvo de aquella tierra conservad
sello divino y recuerda la misericordiosa alianza del
verdadero Dios, que quiso ser llamado en Jas Santas
Escrituras ,, el Dios de Sem.» Benedictus Dominus
Sem. Bastele al Oriente tanta gloria, que parece im-
posible ver compensada & pesar de las ricas bendi-
ciones que habian de caer sobre los pueblos veni-
deros; pero al Occidente se hicieron muy santas
promesas que se cumplirian en la plenitud de los
tiempos: al Occidente qued6 reservada la primera
Silla de la Iglesia de Cristo, y gozaria de este honor
la ciudad escogida, la nueva Jemsalén, Roma, la
Ciudad Eterna, la Ciudad del Gran Rey. Civiias
magni regis.

Apenas se descubre todavia un rayo de la gloria
de Japhet; pero ya tenemos en favor del Occidente
anuncios remotisimos. Fijando la vista en el Oriente
nos parece imposible que toda la gloria del (.lcci-
dente le haga contrapeso. En rigor, nosotros no so-
mos capaces de fijar la mirada en la una ni en la
otra. El infinito nos rodea, y quedamos aterrados.
No queremos escudrifiar la majestad, porque nos
hundira la gloria. Buscamos esplendores que nos
deslumbran y grandezas incomprensibles; pero gra-
das a esta confesion humilde y sincera de nuestra
poquedad, apuntaremos las preparaciones divinas de
esta nueva gloria del Occidente en que estamos en-
vueltos. Ciegos estan los enemigos de Roma, como
lo estaban los enemigos de Jerusalén. Dios los hu-
milla & todos, su gloria pasa por entre ellos, sus
palabras se cumplen, y las antiguas bendiciones
aseguran su infalible destino.

M. MUX0OZ Y GARNICA.
(Se LUDCluira.)

EL CASTILLO DEL DIABLO

'UONTERIzo & Italia y Francia, y como en-

cerrado entre estas dos naciones, se halla

;el pequefio principado de Ménaco. Es en

Lla apariencia, y en la belleza de su posi-

cién, un agradable sitio de recreo. Todo cuanto

puede apetecer la mas delicada coqueteria, todo lo

que ha inventado la molicie y la industria, todo

cuanto de mas hermoso produce la naturaleza, todo

se encuentra en Mdénaco. La reducida poblacion del

principado puede asegurarse que esta acorralada en

la vertiente de un pintoresco monte coronado por

el castillo, morada del principe que la gobierna in-
dependientemente.

Forma el mar un inmenso lago circuido de paseos
anchos, llanos, perfectamente arenados, y embelle-
cidos por la vecindad de variados y frescos montes,
cubiertos de arboledas. Grandes lineas de balaustres
brindan & disfrutar con reposo de la melancélica y
atractiva vista del mar que murmura & sus pies. Mag-
nificos palacios, mas bien que casas de recreo, jar-
dines primorosamente cultivados, bafios en abun-
dancia con rodo el lujo de las ciudades europeas do
primer orden, teatros, billares, diversiones de todas
clases, fondas & precios fabulosamente subidos, ca-
fés, regalos, gas que ilumina profusamente las casas,
las calles, los paseos, las montafias, el mar. Codo.
Un bosque do lujosos coches corriendo por la lisa
explanada y por aquellos encantadores viaductos.

Es Moénaco, & la verdad, un verdadero sitio de
delicias... pero es, al mismo tiempo, un lugar de
amarguras... es una caverna horrible, encubridora
de grandisimos crimenes... es el Castillo del Diablo.

En nuestro concepto es un borrén perenne a la
honra de las dos naciones que la apoyan; es una
vergienza para la Europa civilizada, que guarda
aquella inmunda porcidon de terreno para cometer
a mansalva, y con entera seguridad, los delitos que
persiguen con razon las leyes ea todas las naciones
cultas.

Toda la belleza de Ménaco, todas sus comodida-
des, todos sus encantos, desaparecen ante la idea
inmoral del objeto & que esta destinado el principa-
do, y que horroriza ai corazén mas acostumbrado a
la maldad.

Era la noche del 6 al 7 del pasado Abril, y nos
dirigiamos a Ruma. Nuestro guia, muy decente v
cortés, nos condujo a una fonda ricamente amue-
blada y con gusto, en donde nos sirvieron la comi-
da, después de entretenernos un rato con el piano.
Salimos luégo en su compariia para visitar las cosas
maés preciosas y dignas de verse en Monaco. La luna
era clarisima € iluminaba poéticamente el valle, los
jardines. los-montes, las aguas movedizas de los
surtidores y el mar. Nos hizo caminar por largo rato,
atravesando bellisimos verjeles, asomandonos en
las balaustradas, contemplando grandiosos edificios
y la agradable disposicion de las luces, cuando <c



repente nos encontramos en una deliciosa explana-
da, cubierta de jardines, y enfrente de un suntuo-
so y regio edificio.

Parecia todo aquello una noche de agradable en.
cantamiento. Aquella casa tenia guardadas sus puer-
tas por una multitud de criados, con librea unosy
otros de riguroso frac. Un sinnimero de lacayos y
cocheros se agitaban por la parte de afuera, junto a
una hilera de coches lujosos de dos magnificos ca-
ballos, que se perdia de vista por las encrucijadas
de aquel laberinto de paseosy alamedas. Una espe-
cie de misterioso recogimiento envolvia todo el
grandioso edificio.

A la entrada, uno de los criados de la casa reco-
gi6 los bastones de mis comparfieros. Estaba esta
pieza adornada con severidad y gusto. Las paredes
estucadas brillaban reflejando la luz de un sinnime-
ro de palmatorias en forma de penachos escondidos
en globos de cristal mate. Salvamos-un pasadizo, y
penetramos por fin en una sala grandisima de un te-
cho elevadisimo, y luégo de ésta a otra sala igual,
adornada exactamente del mismo modo. En las dos
reinaba un silencio monoétono vy triste, interrumpido
solamente por algunas palabras dichas a media voz,
y el rumor de las piezas de oro y plata. EI pavimen-
to de estos salones estaba reluciente y limpio como
las paredes, adornadas con gusto oriental, filetesy
florecillas do oro. Un sinnimero de luces de gas
puestas en grupos de cristal mate, y unos grandes
quinqueros en los puntos céntricos de cada pieza,
les daba extraordinaria claridad, pero velada, triste,
languida, como el pecado, que tiene su asiento en
aquel hermoso infierno. Aquello parecia un cielo a
la vista del cuerpo, peco se convertia en sepulcro
de corrupcion a los ojos del alma.

Dos grandes mesas habia en cada pieza, y en el
centro de cada una de estas piezas la fatal Rouktte.
Una silenciosa multitud se agrupaba en torno de la
mesa, mirando con avidez los apuestos jugadores y
el nimero en que caia la bolaagitada en movimiento
inverso al de la ruleta por un caballero grave, serio,
y que repetia el nGmero con voz lugubre, sepulcral,
para los jugadores. JOvenes y sefioras que aparen-
taban pertenecer & la mas alta sociedad, tiraban las
piezas de oro con regia prodigalidad, aunque facil-
mente se descubria un ligero temblor en los labios
de las damas cuando recogia el banquero sin pesta-
fiear las fortunas de sus devotos y devotas.

— ;Nunca, nunca; ni una sola vez he ganado en
toda la noche! — decia despechada al terminar, una
joven como de 18 afos, de maneras distinguidas,
y ([ue en cada vuelta de ruleta ponia piezas de &
20 francos en 12 6 14 numeros distintos.

Esta vista me aterroriz6. Pareciome, y no sin ra-
zon, que me hallaba en el Castillo del Diablo. Todo
bello, todo hermoso, todo encantador en la apa-
riencia, pero todo aquel cimulo de preciosidades y
de regalos, consagrados al crimen, fabricados para
ser la ruina de inmensidad de fortunas, la destruc-
cién de las lamillas y la pérdida de un gran nimero
de almas.

Y todo a ciencia y paciencia de los Gobiernos
civilizados de Europa, y protegido todo por estos
Gobiernos mismos.

El principado de Moénaco tiene sélo unas 1.500
almas. El jefe 6 principe de esta corta poblacién
vive casi siempre en Paris con una renta de 500.000
francos, que le proporcionan, por via de contrata,
las casas de juego. Los gastos del pequefio ejército
de aquel Estado, y otras varias atenciones, que por
rubor callamos, se cubrea igualmente con el pro-
ducto del juego.

En un aviso que tenemos a la vista se dice, po-
niendo hasta las nubes las bellezas indisputables de
los bafios de Mdnaco y sus comodidades, que se
juega la Reuklte con un solo cero, siendo el mini-
mum de la puestad fram:osye\vulxmumé6.ooofran-
cos. Al treinta y cuareniu, dice que solo se juega
conoro; & 20francos el minimun. y & 12,000 fran-
cos el maximum.

Hay también en Mdnaco incentivo lujoso para
otros vicios que no quiero describir. No debiamos
haber entrado en aciuellos charcos de inmundicia y
no entramos.

Sali temblando de aquel centro intemal. Por el
camino, el gula me explicaba escenas de dolor y
Ilanto, cuyos actores principales son ios concurren-
tes al Castillo del Diablo, es decir, & las casas de
juego de Ménaco. ElI mar, cuya vista os tan deli-
ciosa y sorprendente contemplado desde los jar-
dines de Monte-Cario, que adornan los terrados &
la entrada del casino, es una inmensa sepultura que
guarda los restos corrompidos de un gran ndmero
do jugadores sin fortuna. Mientras discurriamos ami-
gablemente sobre la inmoralidad que absorbia tantas
almas y tan ricas haciendas, acertd & pasar un caba-
llero alto, mustio, cabizbajo, que ni siquiera se
acord6 de nosotros ni dt' nada. — Este habra per-
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dido esta noche — dije al gula. — Un afio hace —
me contestd — que esta perdiendo en cada noche.

A poco rato, y entre el ruido atronador é incesan-
te de cien coches que llevaban & sus espléndidas
moradas a los afortunados que todavia conservan
algunos capitales, oimos el silbido de una méaquina
de vapor. Era un tren exprés, que sale todas las
noches de Mdnaco & las once y media para condu-
cir & Niza a los jugadores. EI demonio esta facili-
tandoles todos los medios posibles de perderse y
los aprovechan.

Como corolario, terminaremos este articulo con
el siguiente suelto, que tpmamos de un periédico
de esta Ultima semana.

Se lee en la Gaceta de los Caminos de hierro:

a Asesinato en un vagén.— Dias pasados & un
inglés que habia ganado 70.000 francos en el casino
de Monaco y que por la noche tomé el tren de di-
cha poblacion a Mantua, se le encontr6 muerto en
un vagoén al llegar el tren al dltimo punto, habién-
dosele hallado despojado del dineroy de todos sus
papeles. El vagdén en donde estaba, exhalaba un
penetrante olor & cloroformo, juzgandose que fué
envenenado por este agente anestésico. ”

CLos Santos Ans;ehS.)

HISTORIA DE PLANTAS Y FLORES

LA HIEDRA-

i la hiedra, 6 yedra una planta de la

familia de las araliaceas, de tallo trepa-

dor, hojas permanentes de verde oscuro

~ y brillante, de forma lanceoladay opues-

tas las unas & las otras; las flores son axilares y pro-

ducen un fruto carnoso. La especie comun tiene

unos garfios especiales que, adhiriéndose a las pa-

redes y & los troncos de los afiosos arboles, sirven
para alimentar a la hiedra tanto como las raices.

Diversas son las aplicaciones de la hiedra: en
medicina so emplea su madera porosa para hacer
guisantes de cauterio; sus hojas amargas son reme-
dio popular para las llagas y heridas por su frescu-
ra itambién se han empleado contra ciertas erup-
ciones); los frutos en baya, purgantes, eméticos y
antitipicos, son alimento predilecto de algunas aves;
del tronco de las hiedras seculares de Europay N.
de Africa fluye una stism&\\ziaa.&*gomade hiedra, 6
hederina, que es emenagoga, excitante, i'undente y
odontalgica; hoy sélo se emplea para preparar cier-
tos barnices. La madera de la hiedra es muy poro-
sa, y tiene la extrafia propiedad de dar paso al agua
reteniendo el vino con ella mezclado; esta propie-
dad ya la conocieron los antiguos: Homero, alu-
diendo 4 ella, cita la copa en que el pastor Eufemo
sirvié el vino mezclado con agua al rey de ltaca y
en otraigual a Polifemo, consiguiendo embriagar
al ciclope, lo que fué causa de que perdiera un ojo.
Catén y Plinio confirman esta propiedad; dice Catén:
~¢Queréis saber si el vino tiene agua? Llenad de él
una copa de hiedra, aquélla pasara a través de las
paredes del vaso y éste quedara dentro.”

La palabra hiedra trae su origen etimoldgico del
verbo latino hoedere, adheriré, por los garfios con
que se une y trepa por las paredes y los arboles.
Los griegos la llamaban kisos, que equivale a un
pequefio gusano que reduce la madera a pequefios
esporos, dandole una estructura porosa semejante a
la madera de la hiedra; la especie de frutos amari-
llos dorados la llamaban, segiin Apulcyo, chriso-
carpo.

La hiedra tiene su importancia en la flora biblico-
poética.

En la profecia de Jonas, llena de figuras y com-
paraciones magnificas, dice el Profeta, después de
la milagrosa salvacion y salida & los tres dias del
vientre dcl enorme pez que le tragé cuando fué
arrojado al mar, que habiendo salido de la ciudad
de Ninive, donde iba & predicar de orden de Dios,
se sentd a la puerta oriental é hizo una cabafa. ,,Y
Prepar6 el Sefor una liiedra, y subi6é sobre la cabe-
za de Jonas para darlo sombra y cubrirle; porque
estaba muy fatigado, y Jonas tuvo muy gran gozo
por aquella hiedra.” j Y al otro dia al rayar el alba
envioé Dios un gusano y pico la hiedray se seco.”

Jonés se enojo, y el .Sefior le dice:

aTu te enoja.s por una hiedra en que no traba-
jaste ni hiciste crecer, y Yo no perdonaré a Ninive,
ciudad grande en que hay mas de 120.000 habitan-
tes, que no distinguen lo que hay entre su derecha
y su izquierda, y muchas bestias.” (Profecia de
Jonas, cap. IV, v. 6y sigs.)

En este pasaje la planta es dudosa; San Jer6nimo
tradujo hiedra, los Setenta tradujeron calabacera, y
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algunos modernos creen es'lapalma christi, 6 ricino;
pero la primera es la opinion mas extendida.

Otro texto biblico relativo & la hiedra: Antioco
Epifanes, rey de Grecia, invadi6 4 Jemsalén, sa-
queando los tesoros del templo, incendiando la
ciudad y cometiendo todo género de atropellos.
Prescribié a los judios las leyes idolatricas: unos

j judios, temerosos de la muerte, las obedecieron;
otros prefirieron el martirio. Los primeros eran lle-
vados en el cumpleafios del Rey a los sacrificios, y
cuando se celebraban las fiestas de Baco se les obli-
gaba a ir por las calles coronados de hiedra. (Ma-
cabeos, lib. Il, cap. VI, v. 7)

Segun la Mitologia, la hiedra estaba consagrada
a Baco, y en las fiestas de este dios, 6 irietaricas, los
sacerdotes se adornaban con hiedra. Baco fué el
inventor del teatro, y su vida el asunto de las pri-
meras comedias, en las que se armonizaban la poesia,
la musicay el baile; por eso Talia, 6 la musa de la
comedia, aparece coronada de hiedra y con una
maéscara 0 careta en la mano.

Los poetas clasicos y los modernos han celebrado
la hiedra. Dice Homero en su himno & Baco (volu-
men | al IX):

Mis cantos empiezan por el ruidoso Baco
Con la frente oriada de hiedra; su corona es de hiedray laurel.

Y maés adelante (v. 40):

Al rededor del mastil se eleva una verde hiedra
Calcada de flores y hermosos frutos.

Tedcrito en su idilio fv. 29) dice:

Sobre el borde de esta copa se desprende una hiedra
Con hojas tachonadas de oro,
Rodeandola sus frutos de amarillo azafranado.

El poeta se refiere & la costumbre que los pasto-
res tenian de hacer copas de hiedra, en que bebian
la leche y con las que obsequiaban a sus zagalas; la
copa estaba rodeada de hiedra, dejando ve-r entre
sus graciosas vueltas las acabadas tallas. Esto mismo
lo confirma Virgilio cuando describe las copas pas-
toriles, obra de Ahimedon, adornadas con los pam-
panos de la vid, la hiedra y el acanto.

Los poetas antiguos no so6lo se coronaban con
laurel, sino también con hiedra, porque sus verdes
hojas, de indefinida duracién, simbolizan la ete.mi-
dad de los versos. Habia dos ciudades consagradas
ala inmortalidad del genio cerca del Parnaso; los
vates coronados de laurel pertenecian a Cirra, dig-
nos hijos de Apolo, y los que orlaban su frente con
hiedra & Niza, dedicada & Baco. Asi lo confirma
Sidonio (Paneg., v. 215) cuando escribe:

Tres veces fuiste coronado en ios campos
Con hiedra de color de oro.

Horacio:

La hiedra que adorna la frente de los poetas
Me hace participe de la dicha de los dioses.

o COd..lib. 1.7.)
Y Virgilio:
Pastores de la Arcadia, *
Adornad con flores de liiedra la frente del poeta joven.
:Egl., Vir, V. &)

También dta el poeta de Mantua la hiedra en el
poema del Mosquitoy en las Georgicas (TV, v. 124)
donde dice:

Si cauto la belleza de los jardines
No me olvido de las hiedras amarillas.
Ni de los mirtos de las riberas frondosas.

Nuestro Quevedo compardé en el siguiente soneto
j suamor con la hiedra;

Esta hiedra anudada que camina,
Y en verde laberinto comprehende
la estatura del alamo, que ofende,
Pues cuanti) le acaricia, le arruma.

Si es abrazo 6 prisMn, no determina
l.a vista, que al frondoso halago atiende,
El tronco solo, si es favor entiende,

O carcel, que le esconde S que le inclina.

;Ay, Lisi, quien me viere enriquecido.
Con alta atioracian de tu hermosura,

Y de tan nobles prendas asistido,

Pregunte & mi pasiin y & mi ventura,
Y sabréa que es prisidn de mi sentido
Lo que juzgo blasdn de mi locura!

La hiedra es el ornato que con los recuerdos del
pasado embellece las ruinas. A este propésito dice
el inspirado vate D. Gaspar Nufiez de Arce en su
bellisima composicion Un Idilio:

XXXIV.

Elevase fantastica y disforme
ag”uella mole eoorme
¢"uve muestra de los siglos el estrago:

t Paraloa laitticot la hiedra es <(1ﬁgbolo de la amhiciéa, por eu
tendeacia & trepar hasta la copa de (D, rtiolefl, ahandonnndo i. sus
vecioaH, »ja conocer que su clevaclOD es prestada.



i Aun el recuerdo abrumador me arredra!
Crujid ja débil hiedra
entre mi mano trémnla y crispada.
Subitamente atravesé el sombrio
espacio, senti frio,
luég;o un dolor agudo, luego... nada.

La hiedra es el simbolo de la amistaden el len
guaje de las flores.

EL RANUNCULO

La familia vegetal de las ranunculaceas compren-
de dos géneros importantes: los rananculosy la ané-
mona.

Ranunculo viene del latin rana, porque esta plan-
ta, como las ranas, se encuentra en los pantanos y
en los charcos. Es opinidon bastante general que
San Luis, de vuelta del Oriente, fué el que introdu-
jo en Francia los rantnculos; sin embargo, el padre
Arsenio y otros fe atribuyen un origen mas moder-
no. Kara Mustafa, que fué derrotado con su formi-
dable ejército cerca de Viena, fué, segln éstos, el
gue puso en moda los rantnculos.

Para agradar este visir a su sefior Mahometo 1V,
gue amaba con pasion la caza, el retiro y la sole-
dad, le aficion6 insensiblemente alas flores, y como
observase que las que mas le gustaban eran los ra-
nunculos, escribié a todos los bajas del Imperio
para que le enviasen raices y semillas de las mas
bellas especies que hubiere en sus departamentos.

Al poco tiempo los de Candia, Chipre, Rodas,
Alepo y Damasco Je enviaron semillas que produje-
ron multitud de variedades, que s6lo habia en Cons-
tantinopla y en el jardin del sultan; pero la sed de
oro abland6 & los bostangis (jardineros), que ven-

dieron plantas y semillas & los embajadores y ricos
comerciantes europeos, formando poco después
esta planta un lucrativo ramo de comercio para los
holandeses, que los aclimataron en su pais y con
sus cuidados minuciosos multiplicaron las varieda-
des; las més estimadas eran las ne” s, las pardas y
las de matices de rojo de fuego, violeta, parpuray
gris de lino. Las semillas germinan & los cincuenta
dias y las raices gruesas de otros afios se plantan en
otofio en los paises templados, y en ios frios des-
pués que han pasado las heladas.

Hay otra especie de rantnculo Ilamado maldito
(R. scelUratus L.), que es venenoso, cuyas emana-
ciones excitan las lagrimas, y que administrado al
interior producia, segin los antiguos, una risa sar-
donica; se reconoce facilmente por sus flores ama-
rillas, pequefias y terminales.

Todas las especies de rantnculos son causticas, y
la mayor parte venenosas, pero pierden esta pro-
piedad cociéndolas en agua ¢ dejandolas secar,
porque el principio activo es un aceite muy volatil;
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asi pueden darse como alimento al ganado, aunque
a veces producen funestos envenenamientos. En el
lenguaje de las flores el rantnculo asiatico significa
adomo, el boton de oro ingratitudy el silvestreper-
fidia.

LA ANEMONA

Otro género de la familia de las ranunculaceas es
el de laanémona, que, segun Plinio, es asi llamada
porque el viento, en griego anemos, hace abrir sus
flores. Flos numguam se aperit, nisi vento spireni,
unde nonten ejus.

Estas lindas plantas son vivaces, de tallo derecho
y robusto, de hojas escotadas de un verde oscuro y
de flores dobles de colores variados y magnificos,
pero carece de olor; florece en primavera, y es su
habitacion los planos elevados y expuestos a los
vientos. Se conocen mas de trescientas variedades
de anémonas; las principales son: la anemona de las
fioristas, que reproduce todos los colores del arco
iris, incluso el verde; la anemona sihiia, de flores
blancas y purpuras; la pulsatila, de un hermoso
color violeta: la untbela, de las montarias de Pro-
venza; la hepatica, de un azul palido; Is.anémona
elegante, y otras. Todas son digna decoracién de
jardines y parterres.

La anemona de losjardines, originaria de Oriente,
fué introducida en Francia por Mr. Bachelier, que
quiso gozar exclusivamente ocho 0 diez afios de
estas flores.

k los curiosos, impacientes de gozar esta nove-
dad, les pareciéo muy largo el término fijado; ofre-
cieron sumas considerables & Mr. Bachelier, que
rehuso; pero un consejero dcl Parlamento us6 una
estratagema especial para obtener las anémonas.

La semilla de esta planta parece & la borra, y se
pega facilmente a las telas de lana cuando esta ma-
dura. FJ consejero, vestido con su traje de corte y
acompafiado de su lacayo, fué a ver a Mr. Bache-
lier. Cuando estuvo en el jardin, cerca de las plan-
tas de anémona, hizo recaer la conversacién sobre
una planta que estaba colocada al lado de aquélla;
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di6 un froton con su vestido & las anémonas, como
casualmente, y logré que las semillas que tenian
se le adhirieran & la tela. El lacayo arreglé el vesti-
do, y los granos quedaron ocultos entre los pliegues.

Mr. Bachelier, que no sospechaba nada, quedo

sorprendido al ver multiplicarse ésta flor en los jar-
dines, sin que él hubiese dado ni una planta, ni una
semilla.
. Segun la Mitologia, cuando Marte, convertido en
jabalT, mat6 & Adonis, nacié la anémona de la mez-
cla de la sangre de éste y las lagrimas de Venus.

* En el lenguaje de las flores es el emblema de la
fragilidad y del abandono.

KL ACONITO

Género de plantas de la familia de las heleboria-
ceas es el aconito, cuyas especies son casi todas
venenosas.

La palabra acénito trae su etimologia del griego
aconilcm, que se deriva de acone (piedra), porque
su habitacién son los terrenos pedregosos.

Existen dos especies principales: el aconito napel
6 maiaedny el aconito amarilo 6 matalobo\ la pri-
mera es una grande y hermosa planta de flores en
espiga, corola en forma de casco y de un hermoso
azul; la segunda, muy semejante a la anterior, tiene
las flores de un amarillo livido.

Segun la Mitologia, el acénito nacié de la espuma
del Cancerbero, enorme perro de tres cabezas que
guardaba la puerta de los infiernos, cuando Hércules
le estrangulé y le arrancé el imperio de los muertos.
Esta fabula tuvo origen de que el aconito crece en
abundancia en las cercanias de Heraclea, en el
Ponto, donde esta la caverna por la cual suponen
los poetas que bajé Hércules al Averno.

El acdnito, segun la poesia, era el principal in-
grediente del veneno preparado por Medea. Los
germanoa y los galos envenenaban sus flechas con
el aconito.

En el lenguaje de las flores es el emblema del
crimen.

Cuadro de Palma el Joven.

El principio activo de esta planta es la acomtma
que los quimicos extraen de las hojas del napel, y
esta clasificada entre los venenos acres. En medici-
na se usa contra los catarros cronicos, las neuralgias,
la paralisis y la apoplejia. La homeopatia hace gran
uso del aconito para combatir las hemonagias y
para sustituir las evacuaciones sanguineas. La pre-
paracion mas usada es el extracto con el jugo expri-
mido de las plantas frescas.

Tiodoro pefia FERNANDEZ.

E)[TRAORDINAIU\ PECUNDIDIID DEL CARMELO

HEDIANTE EL IMPULSO

DE SANTA TERESA DE JESUS

(Conclusioén.)

ios hugonotes, los aduladores de Enri-

que VIII y de Isabel de Inglaterra, 6

sea la Jezabel de los tiempos moder-
ANnnos, los husitas y los demas enemigos
del verdadero cristianismo, con el pufial y la tea en
sus manos se encargaron de poner la palma del
martirio en la de multitud de carmelitas, compla-
ciéndose aquéllos después en el incendio de los
vastos y magnificos templos de éstosy en la destruc-
cion de sus modestas é indefensas moradas.

Mientras esto sucedia crecia en afios y en virtud
una nifa cristiana, hija de padres nobles y esforza-
dos y compatricia de catdlicos valientes- Esta nifia,
desde sus primeros afios, instintivamente era ya hija
del Carmen, pues mientras los carmelitas eran de-
gollados en aras de su fe, ella salia en busca del
martirio por Jesucristo, nuestro Dios. Excusado es
decir que nos referimos & Santa Teresa de JesUs.

E| Sefor, asi como ocurrié alos males de la Igle-
sia con la Compariia de JesUs y a las desverituras de
las Ordenes de San Francisco, de la Santisima Iri-
nidad y otras, con hombres asombrosos como San
Pedro de Alcantara, el Beato Juan Bautista de la

N
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Concepcion, y demas varones apostoélicos, atendid
también & las urgencias y propagacion del Carmelo
con la sublime y emprendedora Santa que tanto en-
grandece a nuestra Espafia.

Piadosamente educada Teresa de Jesus, en 2 de
Noviembre de 1536 entrd en el convento de reli-
giosas carmelita: calzadas, llamado de la Encama-
cién, en su ciudad natal de Avila, monasterio de la
primitiva y regular observancia de la Orden del Car-
men, de una virtud y devocion ejemplarisimasy re-
conocidas.

En este convento, 6 sea dentro dcl Carmelo que
anteriormente hemos descrito a grandes rasgos,
Teresa de JesUs aprendid & ser santa; aqui encen-
diosele su corazén en vivo amor hacia Jesucristo;
aqui ejercité y acrisolé las virtudes monasticas de
obediencia, pobreza y castidad; aqui aprendié los
méritos y practicas de la Orden de que luégo habia
de ser tan profunda maestra; aqui se familiarizd con
su Divino Esposo; aqui vi6 transverberado su cora-
zOn : aqui empezd a escribir sus excelentes obras;
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aqui, en fin, concibié el pensamiento y recibio™ la
divina orden de proceder a la reforma de su institu-
to. En los veintiséis afios que Santa Teresa de JesUs
permanecid entre las carmelitas calzadas U obser-
vantes de Avila, se form¢ el caracter serafico y per-
fecto de nuestra gloriosa fundadora; los veinte
siguientes que continu6d eft el claustro fueron em-
pleados en las tareas de la reforma y algun tanto en
la redaccion del resto de sus admirables escritos.

Santa Teresa de JesUs en el dia de San Bartolo-
mé de 1562 , acompafiada de algunas pocas religio-
sas, fundd su primer convento de San José en la
propia ciudad de Avila, y & éste siguieron diez y
seis del mismo sexoy quince de religiosos, de modo
que al presentarse a su celestial Esposo en la noche
del 4 al 5 de Octubre de 1582, pudo ofrecerle,
entre otros meéritos, la-creacion de treinta y dos
baluartes para !a defensa mistica de la cristiandad.

Veamos en el siguiente estado cudles sean los
puntos de estas treinta 'y dos casas y las épocas de
su fundacion;

DE RELIGIOSAS

Dias. Meses. Pueblos.
24 1562 Aviia.. ., San José.
15 1567 Medina dei Campo.. San José.
Dia de Ramos.......... 1568 ... San José.
15 AQOSLO .o e Valladolid... Concepcién de Nuestra Sefiora
del Carmen.
1569 Toiedo..... ..+, - San José.
Paslrana..
| Noviembre.... 1570 Salamanca. San José.
25 tfTT Alba de TOrmes...en .. Nue.stra Sefiora de la Anuncia-
cidn.
1y San José del Carmen.
24 Febrero.... «5 75 ~Veas de Segura.......... .. . San José del Salvador.
Dia dela Trinidad... Sevilla . ... San José.
Tr Carayaca. . San José.
21 Febrero...ene 1580 Villanueva de laJara.... ... Santa Ana.
Falencia. . San José de Nuestra Sefiora de la
Calle.
»« TimiA SOTIA, e e , Santisima Trinidad.
1562 CrPanada San José.
91 ADFilis BUIQOS.ciuierieieireiens = eereeeiens San José de Santa Ana,
DE RELIGIOSOS
1568 Durvelo. 1574 Sevilla.
‘569 Pastrana. «s75 Alraoddvar.
-570 Manresa. 1576 Calvario, cerca de Veas.
Alcala. «579 Baeza,
«i Altomira. 1581 Valladolid.
«572 Nuestra Sefiora del Socorro. Salamanca,
«s73 Granada. 1582 Lisboa.
Pefiuela,

A una reforma funesta. Dios Nuestro Sefior habla
opuesto otra reforma gloriosa. Aquélla se cifraba en
el escandalo,- en la perturbacién y en la ruina; ésta
en la edificacion, en el sosiego y en el trabajo con-
tinuo. 1.a primera fué consecuencia de una rebelion
inaudita, y la dltima cifr6 su sér en una sumision
perfecta y en una obediencia admirable, que eran
las virtudes mas resplandecientes en Santa Teresa
de JesuUs. Lutero , en su vilipendiosa transformacion,
contd con el poderoso auxilio del elector de Sajo-
niay de las masas fanatizadas; cuando Teresa no
hubo mas auxilio humano que el de un pobre reii-
«gioso. San Juan de la Cruz, y el concurso de algu-
nas débiles mujeres, muchas de las cuales fueron
grandes y santas, porque se unieron a una mujer
fuerte y porque entraron en un conjunto santifica-
dor en su esencia.

iPuede darse prueba mejor de la glorificacién de
Dios, que como axioma hemos sentado al principio
de este escrito!

Fundada estaba ya la Orden recoleta 6 reformada
de Nuestra Sefiora dcl Carmen. Los treinta y dos
conventos creados 6 alentados por Santa Teresa de
Jesus, contaban con un personal respetable y nume-
roso, no cabiendo ya dentro de la antiquisima Or-
den & causa de su diferente espiritu de mayor rigo-
rismo. Poco antes de la muerte de la ilustre avilesa,
habiase convenido la separacion de calzados y des-
calzos, y el gran papa Oregorio XIU la autorizd
en 1580.

Cualquiera diria que fué una calamidad Ja muerte
de Santa Teresa, acaecida en 1582 en la afortuna-
da villa de Alba de Tormes, precisamente en la
ocasion en que. su vida era mas necesaria para la
continuacion de tan admirable empresa; pero no
fué asi.

El espiritu vivificador de Teresa, con el apoyo
y por voluntad de todos, se habia transferido en
sus hijos los nuevos carmelitas, y los que fueron
treinta y dos conventos so transformaron bien pronto
en otras tantas 6 mas provincias de casas de religio-
sos y monjas, con la sola diferencia que esparcidos
por todo el orbe, con sus méritos y oraciones di-
fundieron por doquier el suave y celestial ambiente
que siempre se harespirado en el mistico jardin car-
melitano.

¢Cual fué lo ocupacion asidua y tarea inconcusa
de estos hijos del grande Elias? Colocados en el
derrotero de sus mayores, que tan gloriosos ejem-
plos les legaron, su mision era demostrar al mun-
do la excelencia y eficacia de la monastica regla de
San Alberto, trabajar en todo con celo cdosisimo
para la mayor gloria del Sefior Dios de los ejércitos,
procurar con ahinco para el continuo culto y mayor
devocion hacia nuestra Madre amorosisima, y ayu-
dar d la Iglesia en el improbo trabajo de la salva-
cién de las almas, como lo hacen y lo han hecho
siempre codos los carmelitas, y & mayor abunda-
miento difundir en todas partos las admirables doc-
trinas de su inclita fundadora, encaminando al pue-

blo fiel y particularmente & los institutos religiosos
hacia la sublimidad de la perfeccién ideada por la
misma con arreglo alas necesidades y peligros de
los tiempos, prestando ademas un nuevo auxilio a
la Iglesia con las importantes misiones que en diver-
sos puntos de la infidelidad tomaron & su cargo.
¢Llenaron los carmelitas nuevos ja descrita misién?
¢La llenaron a completa satisfaccion de la Santa
Sede? Si; la llenaron completamente; pruébase lo
primero con el odio revolucionario que han logra-
do captarse en aras del amor de Jesucristo y de los
fieles redimidos; y confirmase lo segundo con la li-
beralidad pontificia, ora colocAndose a algunos de
ellos en la veneracién de los altares, ora confian-
dose a muchos los méas espinosos cargos y mas en-
cumbrados nombramientos.

Obtenida de comUn acuerdo la definitiva separa-
cién de unos y otros hijos dcl Carmelo, merced al
buen acuerdo tomado en el Capitulo general de
Cremona en 1593 con aprobacion del Papa Cle-
mente VIII, segun su notable bula Pastoralisoffidi,
los VV. PP. Antonio de Jesus, Jerénimo Gracian,
Ambrosio de Jesus, Ambrosio de San Mariano, Ni-
colas Doria, Juan de San Jerénimo, Pedro de la
Madre de Dios y otros varios, y las VV. MM. Ana
JesUs, Ana de San Agustin, Maria de San José, Ana
de San Bartolomé, Beatriz de Ahumada y otras des-
arrollaron en grande escala la erecciéon de casas en
diversos paises. Conventos, monasterios, colegios,
noviciados, desiertos, retiros y variedad de otros
edificios implantaronse con santa diligencia en Fran-
cia, Espafa, Italia, Alemania, los Paises Bajos y
demas naciones, y dentro de breve tiempo llegaron
a contarse cerca de setecientas liependencias habi-
tadas por los hijos queridos de Santa Teresa de Je-
sus, discipulos aprovechados de San Jiian de la
Cruz. Los mencionados conventos se hallaban divi-
didos en dos congregaciones generales, la de Espa-
fia y la de Italia, cada una con su Prepésito gene-
ral, y componian las provincias que se describen en
el cuadro que se inserta al final de este articulo.

Tal era la situacion del Carmen Descalzo en 1880.
Podemos garantir la exactitud de los precedentes
estados, porque ellos han sido formados con datos
que nos ha facilitado el mismo convento generali-
cio de Santa Maria de la Scala en Roma. Si fuera
necesario, podriamos expresar también las poblacio-
nes, advocacion y fecha de la ereccion de los con-
ventos de cada provincia; mas no consideramos
oportuno molestar la benevolencia de nuestros lec-
tores con tan minuciosas noticias.

Y si tantos eran los conventos de la nueva Orden,
¢puede negarse que seria muy considerable el nu-
mero de los edificantes moradores de los mismos?

Verdad es que Bclial descargé nuevos y terribles
golpes sobre el Carmelo en Francia a ultimos del
siglo pasado, en Espafia y Portugal en 1835 y en
Italia y Alemania en nuestros dias; pero jvano em-
pefio! A pesar de tanta safia, los carmelitas, que
para su defensa no cuentan con mas armas que su
breviario y su resignacién, se hallan mas difundidos
y animosos que nunca. Ellos se rehacen en los pai-
ses mismos de donde anteriormente fueron expeli-
dos; y si mayores pruebas necesitasemos de la vita-
lidad dcl Carmelo, bastarianos citar un solo hecho,
y es el de que en los mismos dias de la sacudida
revolucionaria de 1820 & 1824 en nuestra Espafia,
una piadosa sefiora dirigida por un santo religioso
capuchino depone en Vich el germen de una nueva
familia carmelitana, y al compas de los desmanes
de 183S fandanse cien casas, en su mayor parte en
Catalufia.

En estos miserables tiempos que corremos, en
gue, contra la voluntad del pueblo, en la cristia-
nisima Francia se destierra & los hijos de Sania Te-
resa que habian constituido ya una provincia con
veinticinco conventos en la tierra clasica de San
Luis, observamos también como se propagan prodi-
giosamente en nuestra Espafia con el civilizador y
cristiano fin de servir las misiones de Ultramar.

Las Hermanas terciarias teresianas 6 c.armelitas
descalzas, la popular Archicofradia do Jdévenes de
la Inmaculada Concepcidn y Santa Teresa de JesUs,
la Hermandad Teresiana Universal y otras diferentes
institticiones, cifradas en la savia del Carmelo y en
el genio de Santa Teresa de JesuUs, se propagan hoy
de una manera incomprensible entre nosotros, lo
mismo que en ltalia, Francia, América, Austriay
otros puntos. Por cada hijo que antes tenia Santa
Teresa, ahora, sin disputa, tiene diez; y por cada
admirador de sus grandes hechos, actualmente
cuenta ciento. jTerrible desengafio para el infierno,
a quien le salen siempre cantraproducenies sus vic-
torias!- Gaurigosa, redactor prin-
cipal (le la Revista Carmelitana.

Lino Soler y
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CONGREGACION DE ESPANA BAJO LA ADVOCACION DE SAN fOSE

o “wo~

PROVINCIAS,

I Castilla 1a Vieja ..
2 Castilla la Nueva
3 Andalucia Superior..
4 Catalufa...
5 Portugal...
6
7
8
9

América Septentrional...
Aragdn
Andalucia INferior....c.viniiinicinns
Navarra

MUTCIA i e
Residencias, inclusa la de Roma..............

ERIGIDA EN 1568

1 CONVENTOS
De religiosas
ADVOCACION. De sujetan TOTAL
religiosos. al lil or-
9 Ordeo.  dinario.
San FUa« prft-iWla 14 11 26
Fanirifii Siint.*» I'> <& 4 29
. 13 Vs 22
g R B0 e
. Min Féi'lipA i6 f s
San Alh~rfi-k] mniAcrtr - 2 | %6
Ta " £ 8 2D
Tiisn FanltUo e is s “ ®
Tnaquin 1A S 2 323
Via © 1 7o
77 20
Total. s iei 69 X»S» 255

CONGREGACION DE ITALIA BAJO LA ADVOCACION DE SAN ELIAS

ERIGIDA EN

PROVINCIAS.

Conventos exentos de jurisdiccién pro-

VINCIAL .
De Genova...
iRomana
.Polonia
Lombardia
Avifién, Francia......
Flandes, Bélgica....
:Népoles.
.Colonia....

IAquitania...
iPiamonte...
iBorgofa
iGallo, Bélgica...
'Venecia
~Gallo, Bélgica.
Normandia....
Toscana
jAustriaca......
iLituania
iBaviera
Lotariugia....
.Misiones de Persia...
Idem de Siria
Idem de Sierra de Malabar..
Idem del Gran Mogol
Idem en Holanda
Idem en Inglaterra..
Idem en Irlanda....

41

RESUMEN.

- San Alberto

- Jesds, Maria y José.
-~ iSan Mauricio
. San Claudio.....
- Santa Maria y San José...

- Santisima Trinidad

- San Leopoldo...

- Vicariato provincial.

13 DE NOVIEMBRE DE tOOO

CONVENTOS

De religiosae

ADVOCACION. sujetas TOTAL

al al or-
orden. dinario.

Santa ANa......iiiiiiiieee
Santa Maria
Espiritu Santo
San Angelo, martir...
Santa Madre Teresa...
San José
Santa Madre de Dios.
;Santisimo Sacramento.........

Todos los Santos..

San Juan de la Cruz...
San Carlos

Santisima Anunciacién..

San Casimiro...
Santa Cruz

San Nicolés, obispo....

217

Total.

76

435

Congregacion de carmelitas descalzos de Espafia..

Idem id, de Italia.....cccooeeeeeeiiiceeceeee e

Total uskeral.

438 'SI 690

Cuaodo_por cauea de persecucion li oiroi motivos poderoioe los religioso» no pueden oermaneesr en In. _
tan conventt

ritania acion de rttic ncia t & Casas pariicularei. donde vivan aguellos COMN\
observando las Constituciones para bien propio y provecho ospiriual de los demés fieles. Esto es lo que haliw en Irlanda

HIGIENE

«OBBB L~ HALVD

BE LOS LITERATOS, HOMBRES DE NEGOCIOS T ARTISTAS

1« dedicados a las ciencias y artes, y so-

Ibre todo los que se entregan & un trabajo

fmental continuo, se conducen pot lo re-

-—— 7guiar peor que las gentes menos instrui-

das en punto i cuidar de su salud. Absorbidos en

sus estudios y meditaciones, descuidan de

y se exponen d una multitud de enfermedades. Da-
remos en pocas palabras las reglas fadles que deben

observar jiara precaverse de ellas.

Para concebir cuan expuesta se halla la salud de

1».r .
ualmente como sea posible estoes rerMd”en

los literatos, basta tener presente que a las opera-
ciones mentales acompafia un cansancio mas sensi-
ble y durable que a los trabajos corporales, y que
dos Organos tan importantes como lo son el cere-
bro y el estbmago, no pueden trabajar simultanea-
mente sin que sean imperfectas las funciones de
alguno de ellos, y esto es lo que casi siempre suce-
de al estomago de aquel cuya cabeza trabaja mu-
cho. l.avida sedentaria que llevan, las meditaciones
abstractas & que se entregan, son la causa comun de
los dolores de cabeza habituales, de las frecuentes
jaquecas y las congestiones cerebrales, la apoplejia
y aun la demencia. EI estomago y el cerebro son
los 6rganos mas expuestos a las enfermedades, pero
sufren también la vejigay los rifiones y les amaga el
mal de piedra por la mala costumbre ([ue contraen

si propios
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de contener la evacuacion por no dejar el trabajo
de la mano. La postura que tienen en su bufete
ejerce una presion continua sobre los drganos con-
tenidos en el vientre, y los predispone a inflama-
ciones, a menudo muy perjudiciales en ellos. Las
veladas, como que invierten el orden de la natura-
leza que tiene destinada la noche al reposo, dafian
mucho & la salud, prescindiendo de lo que perjudi-
can & los 6rganos de la respiracion los vapores que
exhalan las materias combustibles que se emplean
en alumbrarse. El aire reconcentrado que respiran,
el aseo de que a veces suelen cuidar poco, la sole-
dad, la aplicacion continua de la vista, son otras
tantas causas, cada una de las cuales contribuye &
deteriorar su constitucion fisica y & arruinar sn
salud.

Las reglas generales de higiene no tienen que
sufrirt modificaciones notables en su aplicacion &
este punto; pues no se trata sino de contrabalancear
con el bien entendido uso de los agentes que esta
ciencia pone a nuestra disposicion, la influencia poco
favorable de algunas de las circunstancias en que se
constituyen los literatos. Por lo mismo les sera tanto
MAas necesario un aire puro, cuanto que permane-
cen habitualmente encerrados; teniendo cuidado
de renovarle y mantenerle en una temperatura me-
dia en todas las estaciones del afio. En invierno es
mejor tener en el gabinete chimenea 6 brasero Irien
encendido que estufa, porque el calor no es tan
fuerte y es mas completa la renovacion del aire. No
obstante, una estufa bien arreglada tiene la ventaja
de dar un calor igual sin causar la molestia de cui-
dar de ella. Conviene también que éntre la luz en
la pieza donde se trabaja, pues la oscuridad, ademas
de que influye en todo el cuerpo determinando una
especie de laxitud, cansa mucho los 6rganos déla
vista. Para trabajar de noche conviene una luz pura
y que no vacile, como la que dan los quinqués per-
feccionados. Una pantalla de papel blanco 6 de
cristal mate, conteniendo en cierto modo la luz,
hace mas suave su impresion.

El vestido del literato debe ser abrigado, suave
y ligero, y sobre todo holgado, para no dar lugar
a opresion en ninguna parte del cuerpo, pues sabe
muy bien toda persona estudiosa cuan dificil es
dedicarse seriamente al estudio cuando se siente
uno incomodado, por poco que sea. El calzado
abrigado les es mucho mas preciso, por motivo de
que cuanto mas ocupada esta la cabeza suelen estar
los pies mas frios. No dudamos, pues, aconsejar el
uso de medias de lana la mayor parte del afio, 0 el
tener bajo la mesa un calientapiés forrado de
piel de oso 6 de carnero.

El cuidado en el aseo y limpieza es indispensable
para resarcir la poca traspiracion. Los bafios tibios
son muy utiles, bien como medios de limpiar la
piel, bien como propios para calmar el estado de
excitacion y de picor nervioso que acompafia siem-
pre & una atencion demasiado vehemente 6 seguida
por mucho tiempo. Son por lo mismo provechosas
las friegas secas 6 aromaticas, hechas con frecuen-
cia por todo el cuerpo.

E! alimento merece una atencién particular, y no
debe ser indistintamente de toda clase, pues los
gue son de facil digestion para el robusto labrador,
no lo son sino de muy dificil para el estbmago de-
licado del sabio. Las legumbres y frutas, los huevos,
el pan bien cocido y las carnes frescas en corta
cantidad deben ser el alimento habitual de éste,
absteniéndose cuidadosamente de carnes saladas y
ahumadas, de los fritos y toda especie de pasteleria
crasa. Son utiles como condimentos los aromas. Las
comidas deben ser moderadas y hechas con lenti-
tud, para que la masticacion sea perfecta y el esto-
mago no trabaje tanto. EI ponerse al trabajo inme-
diatamente después de haber comido es incomodo
y rara vez deja de ser perjudicial, por la desazon
que engendra una digestién interrumpida.

La bebida mas conveniente a las personas muy
estudiosas es el agua pura, y no deben usar del
vino sino con mucha moderacién; el café y el té,
gue suelen usar con exceso, son muy & propdsito
para deteriorar su salud. El verdadero secreto para
trabajar mucho sin fatigarse y tener siempre las
ideas frescas y claras es el de la sobriedad, como
puede probarse con innumerables ejemplos, siendo
sobre todo necesaria esta templanza cuando se trata
de hacer un esfuerzo en el trabajo. Entonces es
cuando el téy el café dan una actividad prodigiosa,
por decirlo asi, a las facultades intelectuales; pero
no debe olvidarse que estos medios artifieiaJes de
excitar la mente redundan por ultimo en dafio de
quien los empica, por el estado de abatimiento que
se le sigue, haciendo atrasar mas de lo que se ha
adelantado violentamente.

El ejercicio es en los literatos el mejor medio de
equilibrar la influencia perjudicial de un trabajo muy
prolongado. La declamacion y la lectura en alta
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voz son provechosas con tal que se hagan en tiempo
oportuno, es decir, cuando el estomago se halle
desembarazado; pero no os este ejercicio capaz de
suplir & los demas: el paseo, el montar a caballo,
el Juego de bolos, el do billar cuando el tiempo no
permite salir, proporcionan otros tantos medios de
conservarla salud, excitando en primer lugar una
suave traspiraciéon y proporcionando también & los
organos dcl pensamiento algunos momentos de un
descanso que los es necesario. Para hacer ejercicio
no debe aguardarse & tener tiempo, sino que, como
dice Buchan, todo literato debe mirar el hacer
ejercicio como un negocio esencial y atender a sus
horas de recreo tanto como & sus horas de estudio.
En la division de sus horas, debe el estudioso fijar
las de su descanso y distraccion, sin lo cual no po-
dré continuar largas tareas.

Es un buen método el de hacer ejercicio después
de la comida, con tal que no sea violento ni la
comida haya sido inmoderada. Suele preguntarse
qué parte del dia es la mejor para entregarse al es-
tudio, y en general se cree que la mafana, siendo
muy bueno acostarse temprano y madrugar; las ve-
ladas cansan mucho, y particularmente cuando para
resistir al suefio se echa mano del té, el café y a
veces de los licores. EI mejor medio de trabajar de
noche sin que importune el suefio os el de comer
ligeramente, dar después un paseo y ponerse luégo
al trabajo. El cultivo de un jardin, las obras de
ebanisteria y los bafios frescos en su respectiva es-
tacion, son también medios ventajosos de distrac-
cion de los estudios serios.

No es indiferente para la salud la postura que se
toma mientras se trabaja. Los que son cortos de
vista y se indinan sobre un bufete demasiado bajo,
saben muy bien esto por los dolores de estomago y
de espaldas que padecen. Conviene, pues, estar
sentado comodamente en un asiento medianamente
blando y delante de una mesa que tenga un atril
bastante indinado para poder estar coa el cuerpo
casi recto. De cuando en cuando debe el que tra-
baja levantarse y dar algunas vueltas por la pieza
para descansar: pues el cambiar de posicion es un
<rxcelente medio para disipar el cansancio.

El suefio es méas necesario acaso a los literatos
que a los que ejercitan solo sus facultades fisicas.
Cuvier dormia constantemente 9 horas de las 24
del dia, lo que no admira si se considera su prodi-
giosa actividad. Conviene, pues, alos literatos dor-
mir bastarte para reparar el cansancio del cerebro,
y debe tenerse por muy mal sistema el de privarse
del suefio.

Los hombres de vida sedentaria tienen por lo
comun evacuaciones lentas é incompletas, y mucho
mas los que trabajan de cabeza, en quienes es poco
activa la traspiracién, habituales los constipados y
penosa la secrecién de la orina, dependiendo las
mas veces estas dos Ultimas incomodidades de que
resisten & las necesidades naturales por no abando-
nar el trabajo. Este mismo celo por el estudio suelo
asimismo hacerles negligentes en ¢! asco y la lim-
pieza, que tanto contribuyen & la conservacion de
la salud. Los bafios serian muy utiles a los sabios y
literatos, y so les deben aconsejar, tanto mas cuanto
parece que los temen, y no los usan sino con pre-
cauciones superfluas.

Todo lo dicho tiende & aminorar la extremada
susceptibilidad familiar & todos los que trabajan
mentalmente, como artistas, sabios y literatos, cuyas
piisiones son generalmente vivas y su sensibilidad
moral excluisita. Los medios higiénicos pueden res-
tablecer hasta cierto punto el equilibrio y prevenir
las afecciones mas 6 menos graves de que pueden
ser causa sus ocupaciones. A ellos particularmente
toca el apreciar debidamente la influencia que ejer-
ce lo fisico sobro lo moral.

Una suave filosofia es la que sobro todo debe
arreglar las pasiones, cuya accion ha quitado la
vida @ muchos Je aquellos hombres destinados a
ser gloria y antorchas de su siglo.

KL PUENTE DE SAN BENEDICTO

EN AVINON.

iV una aldea distante tres jornadas de
Avifion habia un pastorcito que guarda-
ba el rebafio dr su madre: tenia doce
Sj sfios y se llamaba Benito.
Un dia, estando en el campo solo entre sus ovejas,
parecidle oir una voz.
Vuelve los ojos en derredor, busca y a nadie ve.
Creia haberse llamado a engafio, cuando pocos
momentos después percibié claramente estas pa-
abras:
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— Soy yo, Jesucristo, que todo lo hice de la nada
con una sola palabra. Deja aqui tu rebafo, ve, y
levanta un puente sobre el Rédano.

— i Si ni siquiera sé lo que es el R6dano, puesto
que jam.ls he abandonado mi pueblecito! jY mi
madre! ;Qué dira mi madre?

— De codo cuidaré yo — dijo Nuestro Sefior; —
anda y obedece.

— jAh! Sefior — respondio el pastorcito — obe.
dczco vuestros mandatos; pero ;cémo construir un
puente con s6lo tres dineros, que es lo Unico que
poseo?

— Sosiégate — dijo el Salvador — confia, y en
bien saldras de tu empresa.

Nuestro ingeniero de puentes y calzadas, por la
gracia de Dios, ya no opone resistencia; abandona
el rebafio y marcha.

Apenas habia dado algunos pasos cuando se le
aparecio un mancebo de singular belleza, en traje
de caminante, con un baston en la mano y una al-
forja al hombro.

Sonriéle al nifio el angel, que un angel era el
guia que Dios habia enviado a Benito, y dijole que
iba & conducirle & orillas dcl Rédano y al lugar en
que Nuestro Sefor queria que levantase el puente.

Y & pesar de que su aldea dista tres jornadas de
las margenes del R6dano, cuéntase que el angel y
el niflo recorrieron este trayecto en menos de tres
horas.

Y no obstante, no habia entonces caminos de hie-
rro, porque desde esta historia han transcurrido se-
tecientos afios.

Llegado a la orilla dcl rio, Benito contemplé, en
silencio su anchura y la rapidez de su corriente.

— ¢Con tres dineros, repetia, edificar un puente?
No, nunca me sera posible.

— Entra en la barca — le dijo el angel — y ve a
encontrar al Arzobispo.

El nifio pide al batelero que le traslade ala ribe-
ra opuesta.

El batelero se niega a ello.

— Os pido — decia Benito — que me paséis al
otro lado; os lo ruego por el amor de Nuestro Se-
fior y de la Virgen Maria.

El patréon de la barca era nada menos que... judio;
calculese, pues, c6mo acogeria la suplica del mu-
chacho.

Benito insistia.

— ¢Cuanto me daras? — replicaba el batelero.

— Solo tengo tres dineros; si queréis pasarme 0s
los entregaré.

Y el batelero decidiése a pasarle por este precio,
bien que poseido de pésimo humor.

Una voz en la orilla opuesta, eljoven pastor tomé
el camino de Avifion, yendo en derechura & la
iglesia.

El Obispo dirigia una platica al pueblo.

Sin andarse en cumplidos, Benito le interrumpio
en medio de su sermon.

— iSefior Obispo 1l jSefior Obispol— grit6 —
Dios me envia para que construya un puente sobre
el Rédano.

El pueblo solto la carcajada, & pesar de lo sagra-
do del recinto.

El Obispo creia que el nifio habia perdido algo el
seso, y mando que se le hiciese salir.

Llevadle - dijo -al preboste de lavilla, que
le acortara el vuelo y le ensefiara & edificar puentes.

Benito obedecié al Obispo, y fué & encontrar al
preboste.

— Sefor preboste — exclamé — Dios me envia
para que levante un puente sobro el Rédano. ;Que-
réis ayudarme a ello?

— iQue me place! — dijo el preboste burlandose
de él; — y para quo te persuadas al momento de
mis buenos deseos, te regalo aquella piedra de alli
bajo , para que sea la primera de tu puente.

Era un pefiasco enorme que apenas treinta hom-
bres hubieran podido remover.

Espantado Benito, vacila; pero va en derechuraa
la piedra, hace la sefial de la cruz, y la lleva en sus
brazos como una pluma.

El preboste de la ciudad queda admirado, no se
atreve & decir palabra, jlasanle las ganas de reir.

De Codos lados se levanta un grito: ;Milagrol

Advertido el Obispo, sale de la iglesia con todo
el pueblo para ver el prodigio.

Cargado Benito con su roca, atraviesa toda la
ciudad, seguido del preboste, de la nobleza y de
todo el pueblo.

Llegado al punto que le habla designado el angel,
coloca en él su primera piedra, con asombro iri-
menso de todos los habitantes de Avifion.

El Obispo, poco ha tan rigido, y el preboste tan
burlén, se prosternan & los pies del nifio, besando-
selos humildemente.

K1 preboste comenzé por darle 300 piezas de pla-
ta. Cada cual quiso contribuir & la obra santa, por
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manera que en menos de dos horas el pobre Beni-
to habia reunido mas de cinco mil piezas.

Al instante puso manos a la obra.

El mismo Benito dirigia los trabajos, en medio
dcl mayor asombro de los arquitectos é ingenieros
de aquel tiempo.

Lo que los emperadores romanos y los reyes de
Francia no se habian atrevido & emprender, pudo
llevarse & buen término, realizandolo en siete afios
un pobre hijo del pueblo que jamas habia aprendido
sino & guardar su rebafio y & rogar a Dios; pero le
oraba con tanta perfeccion, que le encarg6 esta em-
presa.

De esta manerael Todopoderoso, para confundir
el orgullo y la ciencia del hombre, se sirve & menu-
do de los mas pequefiosy menospreciados para rea-
lizar las mas grandes obras.

Asi sucedera con nosotros si somos humildes y
nos sometemos & su santa voluntad.

A la edad de diecinueve afios, Benito habia re-
unido en torno suyo una multitud de obreros que se
habian puesto bajo su direccion con ci nombre de
hermanosdelpuente, y que se dedicaron al propio
tiempo & la vida religiosa y al trabajo. Ellos edifi-
caban, recomponian y vigilaban la construccién.
Muy pronto fué necesario fundar una hospederia
para los numerosos peregrinos que acudian en tro-
pel & venerar al Santo y & admirar su obra.

Pero desesperado el diablo de ver que tocaba a
su fin una santa empresa en que no le cabla la me-
nor parte, y que revelaba el poder de Dios, se pro-
puso destruirla, a cuyo efecto, abalanzandose auno
de los arcos principales del puente, trabajo tanto
con pies y manos, 6 mejor, con cuernos y ufias, que
logré derribarlo.

El puente entero amenazaba desplomarse sobre
el Rodano; peto Benito que estaba en oracion a cin-
co 6 seisleguas de alli, fué advertido por revelacién
de lo que acababa de suceder, por cuyo motivo en-
vio al momento & algunos de sus hermanos jjarare-
parar el desastre.

Poco tiempo después Dios se sirvio avisarle quo
se acercaba el dia de sumuerte. Recibid los ultimos
Sacramentos con fervor verdaderamente angelical.
Sin cesar pronunciaba los nombres de Jesus y de
Maria; su alma hermosa, que jamas habia incurrido
en pecado, vol6 al Paraiso, y fué & reposar de sus
grandes trabajos en los brazos de Dios.

A la noticia de su muerte el pais entero vistio de
luto. Todos corrian & su tumba; todos se disputaban
sus reliquias. EI Obispo, el preboste y el Cabildo
querian retener su cuerpo, pero, conforme & su vo-
luntad , fué sepultado en una capillita edificada sobre
la tercera pila del puente, en que tenia la costumbre
de jjasar muchas horas en oracién. Sus funerales
mas semejaban un triunfo que una ceremonia fu-
nebre.

San Benito, llamado también San Benitico, es to-
davia muy venerado en el Mediodia de Francia, y
este puente, obra principal de su vida de plegarias
y de trabajo, es todavia el pasmo y la admiracion
de los viajeros.

M.

LA CASA

Sia*i hffnus do/m>.

recuerdo en qué libro hallé escrita esta
sentencia; la casa es la extension del ves-
tido.

En efecto, extended la tela 6 la piel, y
tendréis la tienda: fortificad y fijad la tienda y se
convertira en cabafia: haced inmdévil la cabafiay
nacerd la casa.

La tienda, la cabafa y la casa manifiestan edades
diferentes; pero las tres convienen en ser un vestido:
la tienda es el ropaje ligero y fluctuante con que la
humanidad nifia recorre juguetona toda la extensién
de sus futuros dominios; la cabafia es el traje con
que la humanidad jjupila se hace locataria de su
propia herencia; la casa es el vestido con que la
humanidad ya adulta toma de la tierra jjlena y esta-
ble posesién.

Asi considerado, nada méas poético que el origen
de la casa: un dia, la jjrimera familia fué sogjrendida
por la tormenta; los miembros delicados de la mu-
jer y de los nifios no pueden soportar la lluvia, el
relampago deslumbra sus ojos, el trueno los asusta
como la maldicion de un Dios irritado. Palidos y
temblorosos se abrazan al jJadre, que entre ellos y
los enemigos extiende la jjicl con que se cubria.
Desde entbaces el vestido se convirtié en casa, en
casa que no es mas que el vestido de la familia.

Dice I'elletan, no sé si asi, sin duda mucho mejor,
pero este es en suma su pensamiento; la mujer no fué



mujer hasta que tuvo un vestido. Y con mayor ra-
z6n puede decirse: la familia no iué familia hasta
que tuvo una casa.

Sin sus sagrados muros que ocultan al indiferente
nuestros trabajos, nuestras alegrias y nuestros pesa-
sares, y que agrupandolos en torno nuestro, impiden
que se evaporen la llama del hogar y el fuego del
amor, nosotros no seriamos nosotros., sino todo el
mundo.

La casa es la memoria de nuestras memorias; la
estancia en que nacimos, la cuna que nos mecio, el
sillon en que nuestra madre, el angel del hogar,
velaba nuestro suefio para tranquilizar nuestro des-
pertar con su sonrisa, el balcon en que contem-
plando por primera vez la inmensa magnificencia
de los cielos, sentimos el corazon agitado por senti-
mientos religiosos que llenaron de imagenes purisi-
mas nuestros ensuefios de nifio... el vacio lecho de
nuestro padre tantas veces regado con nuestras la-
grimas... la pequefia siUa en que la compafiera de
nuestra vida se entrega a la” labores de la casa
mientras nuestros pequefnuelos juguetean & nuestro
alrededor, todas las memorias de lo pasado, todas
las ilusiones de lo presente, todas las preocupado
nes del porvenir se encuentran en la'casa.

La prudencia adcjuirida tras heroicos esfuerzos
morales, el purisimo perfume que trae del cielo la
confiada inl'ancia, el amor delicado de. lo bello, dote
preciada de la mujer: todo lo que hay de mas
grande, nobley puro nos rodea en la casa, todo
converge hacia nosotros y nos dice: perfeccionate.

i Cuantas veces la palabra imprudente, proxima a
escapar se apaga en nuestros labios por temor de
que hiera el oido inocente de nuestros hijos! jCuan-
tas ahogamos el sentimiento extraviado en jo intimo
de nuestro corazon, por temor de que aun alli lo
descubra la penetrante vista de nuestra mujer 6 de
nuestra madre!

Un novelista, Carlos Dickens, ha sorprendido al-
gunas estrofas del inmortal poema del hogar; un
hombre a quien los celos trastornan y el sentimiento
de su honor mancillado enloquece, medita movido
por la envidia un asesinato y un parricidio; el grillo
del hogar encona entonces sus dulces cantares, hace
pasar por la inteligencia turbada de aquel hombre
los dias felices que ha gozado bajo aquel techo que
se prepara a abandonar para siempre, recuérdale la
juventud é inexperiencia de su esposa, censurale sus
rudos modales; héacele dirigir la vista hacia la cuna
en que duerme tranquilo aquel nifio que un momen-
to después estara solo y sin apoyo en el mundo, y
el pufial cae de su mano, y el que iba a ser asesino
se acusay perdona, y al perdonar vuelve a ver a su
esposa inocente, & su esposa transformada, mas her-
mosa tras el peligro de perderla que el dia en que
abandoné por su casa la casa de su padre. — Y el
grillo del hogar con su lenguaje mudo que directa-
mente se dirige al alma, decia mas verdad que los
ojos y que el oido.

Escuchad como el rudo carretero de Cérlos Dic-
kens, y en cada una de vuestras paredes hallaréis
una leccion. jSeguid esta leccion, y cada uno de
vuestros aposentos os guardara una lelicidad!

CREDULIDAD DE LOS INCREDULOS

lerdaderamente. NO hay hombres mas

crédidos que los incrédulos. Los catolicos

| somos creyentes, crédulos... no. Es racio-

|i nal nuestra fe; irracional la negacién del

implo. K1 incrédulo estd en lucha perpetua con su
razon.

Vamos a verlo: Sabe el impio que el cristianismo
existe. Este es un hecho innegable, grande como el
mundo... no, mucho mas, inmensamente mas gran-
de que el mundo.

Para desembarazarnos del cristianismo seria ne-
cesario retroceder diecinueve siglos. Y ¢por qué no
retroceder? Complazcamos al incrédulo. Estamos
en la época de uno de aquellos Césares romanos,
verglienza de la humanidad: su nombre importa
poco; llamense Decio, Neron, Caligula 6 Tiberio.
Se adora & Venus; la humanidad, en su inmensa
mayoria, esta compuesta de esclavos; jas luchas de
los gladiadores son fiestas oficiales, Se rinde culto
a la ambicion, se levantan templos d la avaricia, la
venganza esta divinizada. La satisfaccion de todas
les pasiones es la religién de la poderosa Roma, y
del mundo, que ha logrado uncir & su carroza de
triunfo. V en esa época, en ese tiempo, se presenta
al mundo un hombre de ignorado origen y de oscu-
ro nacimiento, y sin mas rigquezas que una tosca
cruz de madera empieza & predicar una doctrina
que ataca de fronte todos los vicios, y combate con
intransigentr energia todas las malas pasiones. iin
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cambio del sacrificio absoluto y continuo que exige
de los que abracen su religién, no les ofrece en el
mundo mas recompensa que las carceles, el ham-
bre, la persecucion, los tormentosy la muerte. Dice
que él harda aceptar al mundo su austera moral, y
pretende derribar & los dioses del Capitolio, y so-
bre sus ruinas plantar una cruz ensangrentada, que
recibira jas adoraciones de todos ios siglos hasta la
consumacion de los tiempos. Sustituir el placer por
el dolor, y hacer de un infame patibulo el simbolo
esplendente de las grandezas mas solidasy de las
glorias mas puras ora un pensamiento infinitamente
osado, evidentemente irrealizable.

Veamos, sinembargo, si al tratarse de la realiza-
cién de un pensamiento tan absurdo, tiene ese hom-
bre singular el raro talento de proporcionarse tales
elementos, y procurarse medios tan extraordinarios
que hagan menos inverosimil la ejecucion de un
proyecto que parece imposible se haya concebido
en cabeza humana.

Doce pescadores, doce hombres rudos, ignoran-
tes, sin formas, sin elocuencia, sin prestigio, sin
trato social, sin nada, en fin. que pueda hacerlos
recomendables al mundo; doce hombres de nada,
doce nulidades... he aqui los Unicos medios de que
dispone para conquistarse el mundo y consolidar
en él sus triunfos para siempre, hasta la Gltima de
las humanas generaciones. jBah! Ese hombre esta
loco, rematadamente loco. Tan loco, que tiene la im-
prevision de anunciar & sus discipulos que sera ajusti-
ciado y morira en cruz; y afiade que el discipulo no
debe ser tratado mejor que el maestro. No nos pre-
ocupemos, pues, del cristianismo. Un hombre salido
de un taller, y seguido de doce pescadores no con-
fundira la ciencia de los sabios, ni derribara el po-
der de los grandes, ni lograra enloquecer al mundo
con su fanatismo insensato.

Pero volvamos & la época en que realmente vivi-
mos. El mundo es, hace diecinueve siglos, cristiano.
El cristianismo lo ha invadido todo. Leyes, costum-
bres, instituciones... todo, todo revela la virilidad y
pujanza de la religion del Calvario.

Hasta los mas implacables enemigos del Crucifi-
cado, invocan su autoridad en apoyo de las doctri-
nas que defiendeny de jos sistemas que proclaman.
Si ois & los demdcratas, el primer republicano lué
Jesucristo; si escuchdis al socialista, el socialismo
iué predicado por Jesucristo; si dais asenso al inter-
nacionalista, las aspiraciones de la Internacional y
sus principios son el espiritu, son los dogmas del
Evangelio de Nuestro Sefor Jesuaisto. Nada gran-
de, por decirlo de una vez, nada provechoso,
nada que esté destinado & llamar la atencion del
mundo se ensefia, se intenta, se ensaya, Sino en
nombre de la sublime ensefianza de Jesucristo.

Estos son hechos; y los hechos se aceptan tales
cuales son, no de otra manera. Niegue el impio la
divinidad de Jesucristo: no podrd negar su existen-
cia histérica sin negar a la vez toda la Historia;
niegtfe la verdad de la doctrina cristiana: no podra
negar el hecho palpitante de actualidad, el hecho
material de la existencia del cristianismo, sin negar
toda existencia; porque el cristianismo somos nos-
otros, el cristianismo son las jdeas con que discurri-
mos, los sentimientos que forman el consuelo. Ja
felicidad, la vida misma del corazon: el cristianis-
mo es la armonia del mundo moral, es la dignidad
humana, es la civilizacion; es como la atmoésfera en
el mundo de los espiritus, es como la luz en el
mundo de las inteligencias, es como el calor que
imprime el movimiento a la gran maquina del uni-
verso restaurado segun los designios de Dios.

Admitidos estos dos hechos, la 'existencia de
Jesucristo y la del cristianismo, discutamos con el
incrédulo, y hagamos ver hasta qué punto llega su
asombrosa credulidad. EI mundo pagano se hizo
cristiano. He aqui el fendbmeno. Vengamos & su ex-
plicacion. ¢(Este cambio fué humanamente posible?
¢(Pudo naturalmente predecirse, y naturalmente
realizarse? De ninguna manera. El incrédulo ha
convenido con nosotros en que aquello era una
insigne locura. ¢(Se ha verificado esto, no obstante?
¢Si, 6 no? (Si?'Luego se ha realizado por fuerzas
superiores al hombre: luégo se predijo y se produjo
por una virtud sobrenatural. Y la virtud sobrenatu-
ral es de Aquel que, autbr de la naturaleza, legisla
sobre el mundo fisico como sobre el mundo moral;
Aquel, para quien nada hay imposible, porque sn
nombre es el Omnipotente.

El incrédulo insiste, sin embargo, en cerrar sus
ojos para no ver la intervencion divina en el esta-
blecimiento del cristianismo, y acude a hipétesis
absurdas para exjilicar tan extrafio fenbmeno. Jesu-
cristo, dice, no estaba loco, aunque al principio lo
parecia; pero tampoco es Dios. Era un hombre ex-
traordinario, el primer hombre del mundo, un gran
filésofo, bienhechor infatigable del género humano,
al que la humanidad debe gratitud eterna.
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Parece imposible que asi se repita una vulgaridad
insensata, sin tomarse la molestia de mirar la sinra-
z6n que encierra. Una de dos: 6 la doctrina de
JesUs es verdad, 6 es mentira. Si es verdad, reco-,
nocéis su divinidad; porque El ha dicho; Yoy el Pa-
dre somos una misma cosa; declarandose hijo consubs-
tancial, de la misma sustancia y naturaleza que su
Padre, Dios como su Padre. Ha revelado su eterni-
dad diciendo: antes que Abraham existiese. Yo soy.
Ha manifestado la inmensidad de su poder y de su
gloria, anunciando su venida al fin del mundo & juz-
gar & los vivos y a los muertos. {No son verdad los
dogmas que ensefia? Entonces es un impostor,
como le llamaban los judios de su tiempo, es un
sofista, no un filésofo, es un embaucador y charla-
tan, no un hombre formal y serio. iY le llamais to-
davia hombre virtuoso, y gran bienhechor de la hu-
manidad! No; ¢ Jesucristo es Dios, 6 es un solemne
bribén. O la humanidad debe adorarle como a Dios
6 debe detestarle con odio eterno, por haber entro-
nizado en el mundo la mas estipida de todas las
idolatrias.

Recuérdese la promesa que hizo a los discipulos,
reunidos en Cafamaum, de darles & comer su carne
y & beber su sangro. Unase & este recuerdo el de
aquella memorable noche en que, al despedirse de
sus apostoles, revisti6 de solemnidad imponente
aquella Cena, tomando en sus manos el pan, ydan-
do gracias a Dios, y elevando sus ojos al cielo, y
previa bendicién majestuosa, bendijo la vianda, ha-
ciendo creer a sus comensales que, en cumplimiento
de aquella promesa, convertia el pan en su cuerpo
y el vino en su prooia sangre. jAh! Decididamente:
es necesario adorar a Jesus, porque Jesus es Dios;
6 es indispensable aborrecerle, y borrar su nombre
y extirpar su memoria. como nombre maldito y fu-
nesta memoria de! cinismo mas escandaloso que los
siglos presenciaron jamas.

Concluyamos. El incrédulo cree que el estableci-
miento del cristianismo era naturalmente imposible,
y que sin embargo se realizé naturalmente. Es decir,
que cree que una cosa es posible é imposible & la
vez, admite que una cosa puede ser y dejar de ser
a4 un mismo tiempo y bajo el mismo concepto.

El incrédulo no admite los milagros; y cree que
sin ellos el mundo pagano se convirtid al cristianis-
mo; lo cual, segun profundamente hace notar San
Agustin, seria el mayor y el mas estupendo de los
milagros.

El incrédulo cree en la sublimidad del error, en
la santidad de la mentira, en la religiosidad de un
hombro que no siendo mas que hombre se hace
adorar como Dios.

El incrédulo cree en la omnipotencia del hombre
y no quiere reconocer la omnipotencia de Dios, que
brilla en todo su esplendor en la magnifica obra del
cristianismo.

El incrédulo... ¢para qué cansarnos? El incrédulo
cree en absurdos contrarios a la razén, por no pres-
tar el racional obsequio, el homenaje digno & pro-
fundos misterios, muy superiores sin duda, pero
muy conformes a la razon.

Verdaderamente, es mucha la credulidad de los
incrédulos. Nada conocemos mas irracional que las
groserasy exorbitantes pretensiones del racionalismo.

V, DI M.ANTEROL.\.

CONOCIMIENTOS OTILES

Cromografo 6 hectéografo. - Bajo estos nombres
se encuentran en el comercio aparatos tiuo tienen
por objeto autografiar un documento y obtener con
gran economia de 40 a 50 reproducciones.

El principio en que se funda esta aplicacion es
muy sencillo. Cuando se escribe sobre una hoja de
papel con una tinta algo esposa formada por una
materia dotada de un gran poder colorante, como
los colores de anilina, y se aplica esu hoja escrita
sobre una lamina gelatinosa blanda, pasando duran-
te algunos minutos y repetidas veces la mano sobre
el reverso ilel papel, la tinta desaparece de éste y
se obtiene un reporte de la escritura invertida en la
lamina gelatinosa. Si se aplica entonces sobre la
preparacion asi obtenida una hoja de papel ordina-
rio, frotando muchas veces al reverso con la mano
extendida, la escritura aparece impresa sobre la
hoja de papel y da una reproduccién exacta del
original. Teniendo la tinta un gran poder colorante,
y siendo suficientemente espesa, se pueden obtener
sucesivamente hasta 40 é 50 reproducciones sin mo-
dificar la preparacion.’'

La lamina de gelatina esta formada por una de
las mezclas siguientes;
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1. a Gelatina.. 100 gramos.
378 —
375 —
5° —
Libaijini
2. ~ Gelatina. loo gramos.
Dextrina 1c*0
Glicerina i.ooo0 —

Suifato de barita C. suficiente.

Il H'artha.
3. Gelatina......coeeeeee. 100 gramos.
Glicerina....ceeeeeeeeeececeean. 1.200 —

Papilla de sulfato de barita

lavado por decantacidn . 500 cent .cub.

ir. Unrtka.

glaseado, que abandona la tinta con mas facilidad.
Se facilita el reporte pasando sobre el reverso una
esponja apenas himeda. Para las reproducciones es
ventajoso, por el contrario, servirse de papel que
no esté satinado.

Pasta para moldear, aplicable al decorado de las
encuademaciones y de los muebles, botones, etc. — Se
toman recortaduras de cuero, que se cuecen en
agua el tiempo necesario para separar toda la canti-
dad de grasa que contengan; en este estado se so-
meten & la desecacién en estufas de aire caliente, y
secas se reducen & polvo. El polvo asi preparado
se coloca en unos moldes que han de ser metalicos
y susceptibles de soportar la alta presiéon que ha de
experimentar la pasta; la temperatura a que se ha
de hacer esta presion es la de 135 & 140». La su-
perficie de los objetos moldeados es sumamente
duray brillante si estan, como deben, jalimentados
los moldes; el interior conserva, al mismo tiempo
gue una gran dureza, una elasticidad notable. Si el
polvo de cuero, en vez de emplearlo solo, se mezcla
con otra materia endureciente, debe operarse .1la
temperatura de 172, que es el limite & que el cuero
es inalterable.

Mastic impermeable para la madera. — Para pre-
venir en absoluto la accion de los agentes atmosfé-
ricos sobre la madera, se propone un ingrediente,
el cual puede obtenerle cualquiera con esta formula.

En un vaso metélico se mezclan

40 partes de creta.

50 — de resipa.
4 — de aceite de lino.
I — de dxido de cobre, y
I — de acido sulfarico.

Esta Gltima materia se afiade con cuidado, revol-
viendo bien la mezcla j>ara que se distribuya j)cr-
iectamente en toda su masa.

Y sin mas, queda hecho el mastic, que cuando

LA ILUSTRACION CATOLICA

4. Gelatina. ..o 1 gramo.
Glicerina de 30" 4 —
2 —

Kiaays$cry Husae.

La mezcla, fundida en tma vasija cualquiera, se
agita durante el enfriamiento hasta que empieza a
espesarse, y en este momento se vierte en una
caja de zinc rectangular de tres centimetros de pro-
fundidad. El kaolin y el sulfato de barita se agregan
para que la masa blanita permita ver mas facilmente
la preparacion.

Cuando se termina Ja tirada de cada impresion,
se puede lavar la ldmina gelatinosa con una esponja
hameda, desaparece toda la tinta y queda ja lamina
en disposicion de obtenerse una nueva impresion.

ERMITA DE NUESTRA SENORA DE ADARCOS,

se seca sobre la madera, resulta duro como la
piedra.
.

Madera moldeada. — Por el procedimiento As-
nier, se imita la escultura con todos los relieves,
sin necesidad de usar el cincel y'otros instrumentos
de talla.

Se tienen unos moldes ¢ matrices de metal de
Jas molduras que quieran reproducirse; cada uno es
doble, uno hueco y el otro en relieve y que ajustan
perfectamente, aplicados uno sobre otro.

Se toma la hoja de madera que debe embutirse,
se la cubre con engrudo de harina en su parte in-
versa y se aplica encima una hoja de papel; luégo,
cuando la madera ha absorbido parte de la hume-
dad del engmdo, se coloca esta hoja entre las dos
ijartes del molde ligeramente caliente, y se somete
todo & una fuerte presién. La madera impregnada
de engrudo, por efecto de la presion, toma las for-
mas del molde, del cual se saca cuando esta seca,
y entonces se llena la parte hueca con una pasta
que la dé consistencia; so pule y se clava di-
cha moldura sobre el mueble y objeto que deba
adornar.

Encalado de los frutales. — Tiene esta operacion
el doble objeto de resguardar la corteza de. los ar-
boles de las heladas primaverales y destruir los
parasitos 6 insectos que pueda alojar la region
subcortical, asi como las larvas, orugas y hueveci-
llos de animales dafiinos. Se prepara una lechada
de cal, espesada con cola de pescado, y se le mez-
cla un poco do flor de azufre, a fin de aumentar sus
propiedades insecticidas, aplicAndose sobre el tron-
co dcl arbol por medio de una brocha en el invier-
no, y si se efectla en la primavera, la lechada debe
ser mas liquida jjara que pueda aplicarse con una
regadera. Puede mezclarse & la composicion un
poco de hollin, que disimula la pintura por resultar
de color mas parecido al de la corteza.

I”a introduccion de la dextrina facilita el lavado, y
la lamina se limpia con mas facilidad.

Daremos, por ultimo, las recetas que mas se usan
para preparar la tinta.

1.® Tinta violeta. — Agua 30 gramos.

Violeta de Parfs.. 10 —
Libaigni.

2.* Tinta violeta.— Alcohol... 1 gramo.
Agua... 7 —
Violeta de Paris.. | —

Kii'tiyster y Hume.

3. " Tinta roja. — Alcohol 1 gramo.
Agua . 10 —
Acetato de rosanilina... 2 —

*Es conveniente emplear para la escritura papel

Procedencia de las flores. - La mayor parte de las
plantas de flores mas vistosas que ostentan nuestros
jardines son oriundas de Persia y de la China, y el
continente asiatico ha dado origen a un brillante
ramillete en que se cuentan la hortensia, la lila, el
amaranto, la camelia, el girasol, la amapola, el jaz-
min, el mirto, la margarita, la madreselva, la
siempreviva, la rosa, etc.; de Africa procede ja
balsamina 'y el aromo; de América, la dalia y el
hcliotropo; de Italia, el clavel y d-narciso, y de
Turquia, el jacinto y el tulipan.

De plantas de adorno: el arbol del paraiso jiroce-
de de Asia; la acacia, de Africa; el ciprés, de Chi-
pre; el laurel, de Creta, y los rucaliptus, de la
Occanla.

Corte de los tubos de cristal. — Esta o0j)Cracion, que
ofrece algunas dificultades en los tubos de gran
diametro, se realiza facilmente arrollando al tubo,
en el sitio que deba cortarse, un alambre de hierro
do medio milimetro de grueso, uniendo los extre-
mos de éste aotros de cobre del mismo grueso que
van & parar a los polos de una pila poderosa 6 de
otro generador eléctrico. Al jjasar la corriente eléc-
trica se calienta extraordinariamente el alambre de
hierro, y enfriandolo repentinamente con unas
gotas de agua, se raja el tubo, dejando un corte
muy limpio.

Revestimiento hidrofugo. — Para impedir la filtra-
cion del aguay de la humedad en las paredes de
mamposteria y depoésitos de agua, se les reviste de
una capa con una disolucién de Jabon; a las veinti-
cuatro horas se da encima de esta capa otra de di-
solucion de sulfato de alimina, y esta operacion se
repite muchas veces. Este procedimiento se ha em-
pleado con gran éxito en Nueva York, para rcv'estir
grandes depoésitos de aguas construidos hace seis
afios.
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